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A megrendelék legczélszerűbben pos- 

tai utalványnyal allirt könyvkereskedésébe 

küldendők. 
Nyyolcz egyszre beküldött előfizetés 

után tiszteletpéldárnyal szolgálunk. 

SEIN JÁNOS, 
„,Kelet" kiandója. 

A gazdasági entralisatió Ma- 
gyaroszágban. 

Buapest, mártius 13. 

Ma, midőn egsz Magyarországon csak 

egy jelszó hangzik: megszüntetése az ország 

coloniális helyzeténe, széttépése azon vasbi- 

lincseknek, melyek z ország természetes in- 

tensív kifejlődését gadályozzák, alkalom- és 
időszerüűnek kell tatanunk egy másik téves 

gazdasági politikai inyra utalni és annak or- 

voslását követelni. É ezen politika káros ha- 
tásai annál nyomaszbbak az országra nézve, 

mivel nem külhatalm idézte azt elé és nem 
is külhatalom állja utját orvoslásának, - ez 

belgazdaságunk cenalisticus iránya. Nincs 
szándékunkban a gaiasági centrálisatio káros 
hatásait példákkal bonyitgatni, vegyük egye- 
dül szemügyre azon elyzetet, melybe Magyar- 
ország ennek alkalmzása által jutott. 

Eddigi kormárférfiaink legnagyobb te- 
vékenysége a gazdaig terén, azon intézmé- 
nyek- és intézkedéstre szoritkozik, melyek a 
főváros kereskedése-s iparának emelésére té- 

] tettek. 
Vajjon legtávabb éretett-e evvel czél, 

mutatkozott vagy miatkozik-e ma ezen intéz- 

kedések haszna? Ez megitélheti mindenki, ha 
/ a statistika lapjaibatekint, ha látja, mint ha- 

nyatlott kereskedésük és iparunk az utolsó 

hetne elérni az egsz beteg test egészségét. 

Azon feladat, mely czélul tüzetett ki, az or- 
szág kereskedelmét és iparát ezen egy pontba 

centrálisalni, meghiusult azáltal, hogy ezen tö- 

rekvések alatt kereskedelem és ipar megbénult 

és igy misem maradt központositani. De mi 

más is lehetett ezen gazdasági politika követ- 

kezménye. Magyarország ma az extensiv gaz- 

dasági politikát követi a szó legszorosabb ér- 
telmében, ily helyeetben kényszeriteni a ter- 

melőt, hogy nyersterményeit, melyek nagy 

térben kis értéket képviselnek, mértföldekre 

elvigye az iparoshoz, ki azt tőle csak ép azon 

áron veheti mint attól, ki közelében lakik, any- 

nyi mint a távol termelőtől a prosperálás le- 

hetőségét megvonni, mert ezen viteldijt senki 

más fizeti, mint az eladó. A gazdasági cultura 

„conditio sine aua nonja" a termelő és iparos 

egymás mellé hozása, csak ezen közvetlen kap- 
csolatban leli bi ztositékát a termelő termel- 
vényei kelendőségének. 

Ezen helyzetet, mely nélkül egészséges 

gazdasági élet alig gondolható, csak is helyi köz- 
pontok felállitása által lehet elérni, ezt elérni 
oly gazdasági politika mellett, mely egyetlen- 

egy központra törekszik és ezt absolut ura- 

lomra igyekszik felemelni, maga a lehetetlen- 
ség, hisz nem zárja ez ki a főváros érdekei- 

nek kellő megóvását, legyen ez az ország köz- 

pontja, de nem oly értelemben, mely az or- 

szág gazdasági kifejlődését lehetetleniti. Te- 

kintsünk Francziaországra, nézzük meg az óri- 
ási Párist, de nézzünk körül az egész biroda- 
lomban, hány központ van még, mely direct 
összeköttetésben áll a külfölddel, mely a világ- 
vásárra szállitja iparterményeit és concurál 
minden eladóval ép azért, mert az iparos a 

termelőt közelében találja. 
Mindenünnen halljuk hangoztatni, hogy hi- 

ány van munkás kezekben, hogy némelykor 
csak azért éri kár a gazdát, mert kellő idő- 

ben nem rendelkezik a szükséges munkaerők- 
kel; vajjon valóságos hiány van itt vagy lát- 

szólagos. Mindenesetre az utóbbi, mert azon 

pillanatban, midőn országszerte munkások ke- 

restetnek, ezren és ezren vannak a fővárosban, 

kik munkát keresnek, kik télen seregesen ván- 

dorolnak a fővárosban és itt a pauperismust 

növelik. Mi hajtja ezen munkásokat a fővá- 

rosba, csakis azon körülmény, hogy sehol sem 

találkozik industria, mely ezen munkásokat té- 

len keresztül foglalkodtatná; pedig mily ha- 

szon volna ez az iparosra, a munkásra nézve. 

Im egyik és főoka azon folytonos munkadij] 

hullámzásoknak, mely a tőkét majd tönkre 

teszi, majd zsarnoki hatalommal felruházza. 

Nincs hiány Magyarországban munkáskezekben, 
de helyi központok hiánya, ipar és termelés 

közti óriási űr lehetetleniti ezeknek kihaszná- 
lását. Ennek következménye pedig az, hogy a 
takarókossági szellem nálunk nem bir megho- 
nosodni és egy munkásosztálylyal birunk, mely 

............................ 

mondatott ki egy hatalmas 

kézből szájba él, melyet egyetlen szerencsétlen 
termés köznyomorba ejt. 

Ivekbe sem lehetne összefoglalni azon 

roppant károkat, melyek ezen helytelen gaz- 

dasági politika által az országra háramlottak, 

most azonban, midőn egy másik hatalmas té- 

nyezővel kezd a m. kormány számitani, ideje, 

hogy ezen a téren is tétessenek intézkedések. 

Bármikép tiltsa is a tbeoria a kormány be- 
avatkozását, itt hely- is időszerü. 

Hitelügyünk javitása bizonyosan emelni 
fogja a vállalkozói szellemet, fognak támadni 
vállalatok, melyeknek sorsa azonban nem lesz 
jobb azoknál, melyek imént szomoruan elbuk- 
tak. Ezen vállalatok csak akkor fognak sze- 
rencsésgen müködhetni, ha eltérve a mos- 

tani gazdasági politikától nem a 

főváros körül, hanem a fekvésük- 

nél fogva kiválóbb központok 

körül fognak csoportosulni. 
Ezen czéi elérése csakis a kormány befolyása 

által eszközölhető, ha kiviszi, hogy nem ugy 

mint eddigelé a provincziális vállalatok lené- 

zetnek és a leghatalmasabb tényezőtől, a hi- 

teltől megfosztatnak, hanem segittetnek, sőt bi- 

zonyos előnyökben is részesittetnek ép azért, 

mert ezek alapkövei az ország financzialis és 

socialis viszonyai helyreállitásának. De ez ál- 
tal még nincs elég téve mindennek; a kor- 

mány egy másik és fontos feladata lesz helyes 

vasuti politika által ezen helyi központokat 

legrövidebb uton összeköttetésbe hozni a világ- 

piaczczal. Addig, mig ezen helyekre nézve csak 

egy ut van és ez csak a fővárosba vezet, addig 

nincs reményünk, hogy iparunk a fejlettség 

akár legalacsonyabb fokát is elérje. 

Tagadhatlan, óriási feladatok ezek, me- 

lyek éveket vesznek igénybe, csüggedetlen ki- 

tartást és kezdeményezési tetterőt kivánnak, de 

másrészt nincs eszköz, mely által azon magas 

és szent czélt el lehetne érni: Magyarországot 

a g. cultura azon fokára emelni, midőn az a 

természet önkénye alól felszabaditva van, mi- 

dőn az industria a gazdaságra támaszkodva 

virágzik. Midőn kormányunk igy a válúthoz 

érkezett, lebegjen szeme előtt mostani szorult 

helyzetünk, és a tapasztalás által oly sokszor 

bebizonyitott Careynek azon mondata: „Köz- 

pontositás, rabszolgaság és halál mindig kar- 

öltve jár egymással." 

- A lefegyverkezés kérdésére vo- 
natkozólag irják Berlinből a „Daily New-nek 

„Nem rég egy társaságban voltam, 

melynek tagjai azért gyültek össze, hogy a 

lefegyverkezés kérdését és az jáltalános béke- 
feltételeit megbeszéljék. Igaz, senki sem mon- 

dá, hogy a kérdésnek eddig valami practikus 

hordereje lenne, de minden kétségen felülinek 
agitátio értéke és 

özek 

( : 
években. Egy tag gágyitása által, hogy is le- 

A KELEI TARCZÁJA, 

Meré Paulina. 
: Regén) levelekben. 

rta;: 

HERBUiEz Vieron. 

Másodk kötet. 

Huszonngyedik levél. 
Genf, oktober 24. 

(Fftasás.) 

Ez első mejegyzésem. A második az, 
m/ hogy ugy látszik ön gy tekint minket, mint 

a világon legbecsületsebb, leglelkiismeretesebb 
ö leggyöngédebb érzenü embereket. Ez igen 
hizelgő reám nézve, köszönetet mondok éret- 

te. Egyetien körülmiy búsit: szerettem vol- 
4f a hogy én legyek ; első, kinek ön e bizal- 

mas közléseket teszi 

Z 
Ön rejtélyeben beszél Bird ur, mint 

egy ókori Sybilla. 
) Tehát igye zem világosabban szólu:. 

nd ezt, mit most a elmondott nekem, már 
ezelő 
k 
lt hat nappal ehondta Meró kisasszony- 

i Ne is tagadja:Paula titoktartást igért 
0lt önnek, de a fájulom megtőrte lelkét, s 

áf akaratlanul elulá. Bevallotta nekem, 

hogy kis levelkét kapott öntől, melyben ne- 
hány percznyi beszélgetésre kéri fel őt. Ő sie- 

tett őnnel találkozni. Ama mély értelmüséggel, 
mely önt kiválóan jellemzi, bé tudott pillantani 
lelkébe s elhatározta magában, hogy Paula ne- 

mes, önzetlen teremtés, ki képtelen aljas szá- 
mitásokra. Ön e szerint rendezte elmondandó- 

it: elmondta neki: „Azon férfiu, kit kegyed 
szeret, nőül fogjalvenni kegyedet, de csak azért, 

mert szavatartó ember; de e mellett szomoru 

izgatott, bizik is, nem is kegyedben. . ." Pau- 
lának csak egyetlen hibája van: eszének ter- 

mészetes józansága daczára heves képzelő te- 
hetsége könnyen felzavarja s félrevezeti őt. 
Hasztalan hallatja magát nála az ész szava, a 
szilaj paripa messze száguld vele... 

A milyügyes ember ön, résztvevő intései se- 
gélyével sikerült önnek a lelkében keletkező 
bizonytalan nyugtalanságoknak alakot kölcsö- 

nözni, azokat megtestesitni, s e fenyegető ró- 
mek lelkével fájdalmas és győzelmes harczot 
vivtak... 

Nem beszélek önnek a szegény leány ki- 
nos küzdelmeiről, könnyeiről, álmatlanul eltől- 

tött éjeiről . . . Az eféléknek felemlitése nem 
szokta önt meghatni , , , mindez kevéssé ér- 
dekli önt .. 

- Uram! válaszolt Gerard ur, felállva 

helyéről, vennak oly csapások, melyeket a kö- 
nyörületesség, minden habozás nélkül szokott 
másokra mérni. 

- Oh könyörületesség! kiáltott fel ha- 
ragosau Bird ur, mennyi igaztalanságot követ- 

nek ol a te nevedben! Oh evangeliom! meny- 

nyi kicsinyes szenvedély keres menedéket szen- 
telt palástod alatt! Oh vallás! te vagy a lé- 
lek gyógyszere, de egyszersmind mételye is né- 

ha! De hirtelen magához térve igy folytatá 

csendes hangon : 

- Bocsánat, egészen felindultam, kezd- 

tem szonokolni. Bár minő véleménynyel legyek 

is könyörületességének fondorkodásai iránt, 

köszönettel tartozunk, hogy értesitett minket; 
meglehet még hasznunkra válnak e közle- 

mények. Néha az ellenség is jó valamire. Majd 
ki fogom kérdeni Roger urat, s akkor meg- 
tudom.. 

- Ön szeret másoknak oktatást adni a 
gyöngéd eljárásról és kiméletességről, vágott 
szavába Gerard ur. E szerint merem remény- 
leni... 

- Hogy szavait elhallgatom előtte? A 
lehetlen édes ur. Látja ön azon oldalszobát, 
melynek ajtaja félig nyitva van hagyvat. 
Roger ur ott van, s mindent hallott. 

- Ilynemü árulás, rebegé Gerard ur, 
miközben sietve készült távozni, nem illik oly 
emberekhez, ki tart valamit a becsületre. 

- Tudom, hogy gazember vagyok, fe- 
lelt Bird ur, kikisérvén őt; de a szegény leány 
már hat nap óta nem tud aludni. 
Midőn visszatért a szalonba, megszó- 
litott: 

- Sajnálom önt uram. Kinos lehet ne- 
mesebb szellemű emberre nézve, ha tapasztal- 
nia kell, hogy nálánál korlátoltabb eszü alá- 
rendelt egyén itélé meg őt s pillant be lelké- 
be; de mit akar ön, a szolgák hiuz szemmel 
birnak arra, hogy felfedezzék: mi hiányzik gaz- 
dáiknál, 

..... 

időszerüsége. Felmerült vita közben azon esz- 

me, hogy a kérdés egyidejüleg Európa főbb 

parlamentjeiben szóba hozassék. Kimondatott, 
hogy ha Richard az angol, Gembetta a fran- 

czia, más képviselők pedig az olasz, német és 
osztrák parlamentekben szóba hozná a kérdést, 
a nagy erkölcsi hatás nem maradna el. Itt 

megválasztatott és kijelöltetett azon egyéniség, 
a ki német parlamentben e kérdés érdekében 
föllépjen, de nem szabad elárulnom kilétét. Fel- 

vettetett a kérdés, hogy vajjon Gambetta pár- 
tolná-e az eszmét és megelégedésemre tapasz- 

taltam a nagy bizalmat, melylyel minden né- 
met viseltetik a] franczia államférfi békés irá- 
nya és mérsékelt czélzatai iránt. A nemzetkö- 
zi békekonferencsia ideje és helye még nincs 
kitűzve. Ez, mint hiszem, az állandó bizottság 

fogja eszközölni, mely májusban Londonban 
összeül. 

- Vasárnap este minister-tanács tar- 
tatott, és pedig esti 7 órától éjfélutáni egy 
óráig. A minisztertanács az országgyülési ülés- 
szakkal, az állandó árviz folytán történendő 
intézkegésekkel, s egyéb folyó ügyekkel fog- 
lalkozott. Az országgyülési ülésszak minden 
esetre a minisztereknek Bécsbe való utazása 
előtt fejeztetik be. A jövendő országgyülési 
ülésszak teendői tárgyában még nem történt 
semmi megállapodás. 

- A szabadelvü párt márcz 13-iki 
értekeztetén a cseléd-törvényjavaslat vétetett 
tárgyalás alá. Az értekezlet általánosságban 
minden vita nélkül elfogadván a törvényjavas- 
latot, a részletes tárgyalásnál hosszabb vitára 
szolgáltatott alkalmat főleg azon inditvány, hogy 
azon folytonos szolgálatot teljesitők közt, kik 
nem tekinthetők cselédeknek, a „házi orvosok 
s ügyvédek megemlitése, mint egészen feles- 
leges s némileg sértő is, mellőztessék. Az ér- 
tekezlet többsége megtartá e kifejezést, de a 
kihagyás iránti inditvány a házban is meg fog 
tétetni. Azon rendelkezés, hogy „minden ön- 
álló személy fogadhat magának cselédet", mel- 
lőztetett; az pedig, mely szerint „férjnél levő 
asszonyok csak férjeik beleegyezésével szegőd- 
hetnek szolgálatbas következő szövegezést nyert : 
„Férjnél levő asszonyok, ha férjeik eltenzik, 
nem léphetnek szolgálatba. A többi §8S ok - 
bezárólag az 59-ig - minden érdemleges mó- 
dositás nélkül elfogadtatván, a törvényjavaslat 
hátralevő részének tárgyalása a ma este tar- 
tandó értekezletre halasztatott. 

Az erdélyi urbéri viszonyok 
állása 

a február 12-iki 3258 számu m. k. mi- 
niszteri rendelet következtében. 

II. 
Dicsértessék a gondviselés és emléke az 

eszközlőnek, bekövetkeztek az 1867 és 1871. évek, 
Mzeun 

..........- 

az egész államra nézve határtalan a nyere- 
mény, a hiányok a politikai téren sokkal köny- 
nyebben kiigazithatók, kipótolhatók, mint a 

hogy alapjából kidönthető vala az absolut ha- 
talom tabula rasa-ja. Hanem az 1871. évi 53. 

54 és 65-ik az 1854. évi junius 21-iki cs. k. 
nyiltparancsot és a 1858. évi január 27-iki 
urbéri törvényszéki eljárást pótló törvényczik- 
kek a magán tulajdont, a nemes töldbirtoko- 
sokat illetőleg Erdélyben nagy kárttettek. Ké- 
telkednem kell, hogy ezek valamely erdélyi 
szakavatott, a törvényekben, a hazai nyolcz 

százados gyakorlat által szentesitett birtokvi- 
szonyokban jártas és a nemzeti és állami gaz- 

dászat végczéljával tisztában levő ugynevezett 
urbérialista átgondolt és megfontolt munkái 
lennének. Sok jó van bennök, be kell vallani, 
üdvösek is lehetnének, ha hazánkban a két 
milliót meghaladó népesség magyar vagy oláh 
volna, ha minket nem ért volna az 1848- 

49 évi rombolás, okmányaink, pénzünk, vagyo- 
nunk semmivé nem tétettek volna, ha nem 

kellene országrészünknek 15.448.513 irt 76 
kr állami terhet fedezni s ha nem volna szük- 
ség végtére, hogy a törvények és jogegyen- 

lőség tisztelete mellett a magyar mégis, mint 

államalkotó és fenntartó ősi vagyonába, mint 
egyedüli biztos alapba kapaszkodjék. 

Ezen alapokon adatott ki, a némely hiá- 
nyai mellett is gyakorlatinak bizonyult, 1868. 
évi october 12-iki birtokrendezési eljárást a 

gyakorlatból kitett május 6-iki 1872. évi „bir- 

tokrendezési eljárás az ország erdélyi részében" 
czimű igazságügyministeri rendelet. 

Az előbbeni, be kell vallani sok részben 

nyult be törvényellenesen, egyesek törvény ál- 
tal biztositott tulajdon jogába, mérnök, ügyvéd, 
biró és többen mások rendelkeztek ennek foly- 

tán a tulajdonosnak, bizottmányi kiszállások 
többszöröződtek, hanem az 1848. évi IV-ik t 
cz. az 1854. évi junius 21-iki nyilt parancss 
szabályai és az állam kötelezettségének megfelelő- 
leg a hivatalos eljárás birodalmi és hazai érdek- 

ben hivatalból köteles vizsgálat- és 
adatszerzés peres eljárás módozatát 
szem előtt tartá; tudá, hogy az erdélyi 

birtokos és urbéres vagy szegődményes minden 
adataiktól megfosztattak, tudá és követé a ma- 
gyar állam érdekét, mind e mellett mulasztá- 

saiért és némely eltéréseiért helyet kellett al- 
ni másnak: az idézett máj. 6. 1872-beli bir- 
tokrendezési eljárásnak. 

Hogy pedig ez mennyi kárt tett a ma- 
gyar államnak, bizonyitja az 5,371,912 frt 
88 kr 1876. évre átszállott és fizetni kellető 
földtehermentesitési kamat, szomoru bizonyité- 
ka ennek az erdélyi törvényszékeknél pertárilag 
letárgyalt, alig ha nem 8-10 ezer per, a 
melyek felével mind magyar családok maradl- 
tak birtoktalanok; a czéltalanság egyik kiváló 
következménye, hogy ezen rendelet életbeléptével 

Ez igazság is: nemes fizess! Egy szolgai 
léleknek nagyon könnyü elsajátitni állása köve- 
telményeit. A Gerard-fajták méltók sorsukhoz, 
betöltik rendeltetésüket, ön pedig alantabb áll 
önénél. Miért kell annyi jóra termett ember- 
nek tökéletlen lényekké fejlődni ki? 

- Képtelen voltam csak egy szót is fe- 
lelni e beszédre. De Simpson asszony nem is 
hagyott volna erre időt nekem, ki, ugy hiszem 
a földből termett egyszerre a szoba közepére. 
Szorosan előmbe állva, igy szólitott meg : 

- Épen nem szeretem önt uram. Ön 
beléptével a balsors ütött tanyát házunkban. 
Paula akkor boldog volt. 

Nem szenvedett volt már eleget azelőtt? 
Ön ujból megnyitotta könyeinek végtére 

kiapadt forrását. Most ön büszke lehet művé- 
re; ön miatt százszor keserübb és emésztőbb 
fájdalmakat szenvedett, mint ezelőtt bármikor: 
azon férfi kétkedett benne, kit szeretett.. 
Ne mondja ön, hogy együtt határoztak, hogy 
ő is helyeselte az ön fontolva haladását. Sza- 
ván kelle-e őt mindjárt fogni? Van-e önpnek 
joga egy ily nagyon is nemes sziv első felhe- 
vülésébe belenyugodni?... 

Anőknek szabad következetlenséget elkö- 

velni. 
A férfiaknak kell előrelátóknak lenni s tud- 

ni akarni . . . Anyját s papi barátját sem 
szabad önnek okozni. Valamennyi közt ön a 

leghibásabb. Ha Paula nyugtalankodott néha, 

ez csak azért történt, mert az ön homlokát 

látta elkomorulni. Ha Paula remegni látszott, 

1 

minap este is nem arról 
hogy ugy járnak itt ki s 

s ugyanazon este nem n 

gyanakvó pilla 

ember, ön a közvélemé 
csak azért volt, mert egy este, midőn oda jött tat 

ön, hangja nagyon keménynek tünt fel előtte 
s ajkán erőltetett mosolyt vélt "átni. A sze- 
gény leány hasztalan igyekezett az előtte kel- 
velt foglalkozásban keresni szórakozást s fáj- 

dalmát elnyomni. Önnek büszkesége fellázadva, 
azzal vádolta őt, hogy unalmát akarja ön előtt 
rejtegetni s fajdaimát titkolni: alkalmasint 
szent volt az előtte; nem ön okozá-e e fájdal- 
mamat? Miért nem találta örőömét abban, hogy 

ily nemes tárgya van szomorkodásának?.. 
Uram, ön azon egyének közé tartozik, a kik- 

nek élvezet kinozni azt, kit szeretnek; ön 1 

kedvenczebb szenvedélye a panaszkodási 
Nos, nem találta-e meg amaz ismeretlen s: 
relmest, ki felfedezhetlen... 

Csak keresse uram, keressejól ! 
ta-e már a ház minden zugát? 
ezt nem lelte s vetélytárs mégi 
tehát kedve telt benne, egy 
ni féltékenynek; de mit mondo 
a szerolmest is felfedezni. 
egész művészettel vallatta . 
készte gondolatait. 

Minden barátunk 
előtt; ön szerint igen is soka 

is kalandor, országkerülő vala 

ön Otway urra 

Oh a titkos szerető



év alatt aligha 10 tagositás létesült s 20 
özhelyek felosztása foganatosittatott Erdélyben; 
lő. 513 frt 76 kr különböző adót kellene 
venk t fizetnünk és fedeznünk, a mire ed- 
iigelő egyedüli alapunk a föld és annak ter- 
ményei, az erdők és közlegelők; és mégis idé- 

rendelet költséges felhalmozott hivatalos 
eendőinek minden ellenőrzés nélkül való té- 

tele stb. miatt a legmunkásabb és tevékenyebb 
irtokosság 8 századokon keresztül biztositott 
tulajdonát értékesiteni, használni a körülmé- 
eknek és korszükségeinek megfelelőleg gaz- 
kodni nem képes - a fémbányászat és er- 

dőszet, mint kincstári tulajdon, aligha nem 20 
mértföld területben e rendelet bilincsei követ- 
keztében milliók beruhuzása mellett is 917,689 
frt 21/, kr. jövedelem hiánynyal figurál; a mi- 
dőn 1848-ig egy milliót jövedelmezett. 
Erendelet hiányait százszorosan tárgyal- 

ta az 1873. évben kezdődőleg a „Kolozsvári 
Kiözlöny", „Kelet:, ,Magyar Polgár" és pesti 
hirlapokban is, a szakavatottságról, hazafias 
hűségről és gyakorlottságáról birodalmilag is- 
meretes ,Erdélyi gazdasági-egyesület? 1874-ik év 

irodalmat alakitott „Erdélyi birtokviszonyok" 

felett hosszasan értekezett és tanácskozott, or- 

szágos vándorgyülésén inditvány tétetett egy tör- 

vényjavaslat kiállitása érdekében. Az ige testté 

llett, az erdélyi törvényeknek és szo- 

kások által szentesitett birtokviszo- 

nyoknak, állami és nemzetgazdászati 
szükségeknek megfelelőleg, a peres 
feleket, a bitangolóban használó prole- 
táriust, az urizáló ügyvédet és mérnököt meg- 

gabolázó és a törvény korlátai közt tartó, a 
birót állam és egyesek érdekében ellenőrzésbe 
vevő törvényjavaslatát a képviselőház elé ter- 
eszté, a hol ez 1875. február 6-án tartott 
ülésében 6262. szám alatt tárgyalás alá vétet- 
ve, használat és figyelembevétel végett oly uta- 

sitással, hogy az 1871. évi 53. t. cz. 80. §-sa 
által elővett törvényjavaslatot mielőbb terjesz- 

sze be az igazságügyi miniszternek, Lázár 
Ádám inditványa következtében 106. szava- 

zattal 93 ellenében adatott át. Nyolcz na- 
pi fárasztó munka szüleménye, correct, a 

törvénybe nem is szükséges magas styllal czi- 
eczomázott nem lehet, de 25 éves gyakorlat és 

teljes törvénytudományon alapulva indokolásá- 
ba minden törvényeket az előre bocsátott 45 
§-okat igazolókat felhozván és reá mutatván a 
sajgó és halálos sebekre; kötelessége lesz vala 

a kormánynak és rendelkezőnek vagy ám le- 
gyen az ujabb rendelkezés fogalmazójának rá- 

oolvadni, megtanulni azokat. És pedig ezt any- 
nyival inkább, mert a szó elrepül, az irás és 

nyomtatás, különösen az indokolt és törvényes 
megmarad 30-40 ezer birtokost s aligha nem 
1100 ezereket és ezek vagyonát egy-két 
ember, ha mindjárt követ is a magyar ké- 
nyelme előmozditására és mások téves eszméi 
elsimitására aligha a korlátlan függetlenség 

mellett is felhasználhatni. 
(Folyt. köv.) 

Magyar lapok szemléje. 
Az ,„Ellenőr a cselédügy rendezését, 

mely közelebbről fog a képviselőházban tár- 
gyaltatni, égető szükségnek tartja. A törvény- 

javaslat segit a gazdán, s segit a cseléden és 

munkáson is. A kötelességét pontosan teljesitő 

selá meg lesz védve a rosz bánásmód és ve- 
szóly ellenében. A hatóságok dolga lesz azután 

rendeleteit minden egyes esetben szigoruan 

megtartani. Jut azért a társadalmi müködés- 

nek is a feladatból különösen a fővárosban, hol 

a corruptio nagy. Az uj törvény különben a 

cselédszerzésre és fogadásra nézve is más in- 

tézkedéseket léptet életbe, s a mi a törvénybe 

fel nem vehető, azt pótolni fogják a miniszteri 

rendeletek, s pótolhatják maguk a hatóságok 

a törvény alapján, mely a cselédügy rendezését 
most már kötelességükké teszi. 

A „Pesti Napló' feltünőnek találja, hogy 
a mentelmi bizottságok mind mélyebben me- 

rülnek el a „biráskodás" szenvedélyébe. Mada- 

rász József Képviselő hamis eskü büntényével 

vádoltatik. A bizottság nézete szerint a felje- 

lentőnek zaklató szándékai vannak; igaza van: 

feljelenteni senkit sem szoktak merő barátsá- 

gos érzelemből ; csakhogy ilyetén zaklatás el- 

len a biróság és nem az immunitás van hivat- 

va Madarászt megvédeni. Egy másik ügyben 

Kiszely Árpádot a választás alkalmával elkö- 

vetett hivatalos hatalommal való visszaélések 

miatt kéri a kassai törvényszék kiadatni. A 

bizottság ez ügyben is zaklatási szándékot lát. 

A ,P. N." figyelmezteti a képviselőházat, hogy 

z ügyiratok alapos megvizsgálása alapján ha- 

ározzon. Mert a biróságokat kérelmüktől el- 

könnyü; de sokkal nehezebb a közvé- 

t meggyőzni arról, hogy a képviselőház 

, midőn egyik tagja hamis 
ivatalos hatalommal való 

helyesen alkalmazta a 
apos indokokból 

ndes birói eljárásnak. 
vágta ut 

tette volna a magyar kormány és a magyar 
yhozás 1867 után: mily nagy igazság 

zik Deák azon szavaiban, hogy „akármily 

dmények sznek is, uz az által terem- 

folytán legnagyobb áldozatkészséggel a már 

A ,Kelet Népe" ohajtja, vajha megér- 

teni nem lehét!. Vajha méltányolták volna 
intéseit, hogy az alkotmányosságtól magától 
pénzügyileg s közgazdaságiiag csodatevő erőt 

ne várjanak. Sok bajtól, sok csalódástól meg- 
menekült volna hazánk s ma más érzésekkel 

olvashatná Deák Ferencznek ereklyeként be- 

csült hagyományát. Azt hiszi, Cassandra-jóslat 
ez ma, melynek késő megértésétől nem épülnek 

fel Ilion romjai. 
A ,„Nemzeti Hirlap" a cselédügyre vo- 

natkozó törvényjavaslat egyik §-át, melyszerint 
„a gazda jogositva van cselédjét szolgálati ki- 

hágásaiért esetleg fizetéslevonással is fenyite- 
ni", határozottan rosznak tartja. Kárositások 

esetében ugy is meg van a gazdának levonási 

joga; a biróság büntetési jogát azonban csak a 

hatóság számára tartaná fenn. Vagy ha már 

a gazdáknak is megadjuk, akkor ezek se a 
maguk zsebére, hanem a szegény-alap javára 

birságoljanak. Igy hozza magával ezt a tiszte- 
ség. Fen van ugyan tartva a cseléd számára 
ily esetben a hatóságnál való orvoslás-keresés 
joga, de hát a hatóság minő kulcs szerint 
fogja a gazda birságának méltányos voltát 

megitélni? Önkénye szerint, melyet épen ugy 
fordithat a cseléd, mint esetleg a gazda ellen. 

Ezt pedig inkább korlátozni, mint tágabb térre 

bocsátani volna hajlandó. 

Tisza Kálmán válasza 
Polytnak. 

(Vége.) 
S minthogy ezen politikának iránya az 

európai békének megőrzése, s minthogy ezen 
politikának sikerült e tekintetben a nagyhatal- 
mak egy értelmét előállitani: a magyar kor- 
mány ezen politika irányát egész megyőződés- 

sel helyeselte, pártolta és helyesli. 

Harmadik kérdése a képviselő urnak igy 
szól: „Mily állást foglaland a magyar kormány 
azon eventualissal szemben, ha a pacificatió 
nem sikerülvén, a felkelés nagyobb mérveket 
vesz és ha Szerbia beavatkozik a felkelésbe?" 

Ezt a képviselő ur is csak mint evetua- 

litást állitja oda, és én hozzátehetem, hogy ez 
az én meggyőződésem szerint oly eventualitás, 

melynek bekövetkezése nem valószinü, pedig 
azért, mert fel kell tenni azoknak mind belá- 

tásáról, mind hazafiságáról, a kik Szerbia 

ügyeit vezetik, hogy épen Szerbia érdekében 

nem fogják magukat és országukat ellentétbe 

hozni Európa összes hatalmának szándékaival. 

(Helyeslés.) De abban már bocsásson meg a 

képviselő ur, hogy akkor, ha mégis bekövet- 
keznék ezen eventualitás, mmit tenne a magyar 
kormány, hogy akkor minő álláspontot foglal- 
nak el, - igen sajnálom, de kiváncsiságát ki 

nem elégithetem; (Derültség és tetszés) mert 

azt elfogja határozni a magyar kormány a sze- 
rint, hogy mit fog a magyar-osztrák monar- 
chia és Magyarország jól felfogott érdeke ki- 
vánni. (Helyeslés.) 

Megjegyzem különben még azt, hogy 

meggyőződésem szerint, a mennyire csalódtak 
eddig azok, kik a jelen bonyodalmak megindul- 
ta óta reményeiket abba vetették és eljárásu- 
kat arra alapitották, hogy az európai nagyha- 
talmak nem fogják az egyetértlést megtartani 
tudni, ép ugy csatlakoznának azok is, kik Szer- 
bia jövő magatartását azon reményben határoz- 

nák el, hogy azon esetben az európai nagyha- 
talmak egyetértése meg fog bomlani. (Élénk 
helyeslés). 

Miletics Szvetozár közbeszól (Bizony 

meg fog!)) 
Tisza Kálmán miniszterelnök! Majd 

meglátjuk! Nem a képviselő urat kérdik! 

Negyedik kérdése a képviselő urnak ez: 
„Történt-e a magyar és az osztrák kormány 
között valami megállapodás a magyar-horvát 
területen levő keresztény menekülteknek hazá- 
jukba való visszatérésére nézve ?" 

A képviselő ur ezen kérdésére vonatkozó- 
lag a humanitás kötelességeiről beszélt. Én 
mindenekelőtt megkivánom jegyezni, hogy ugy 
hiszem, hogy az osztrák-magyar monarchia ugy 

Ausztria mint Magyarország, a humanitás kö- 

vetelményeinek valóban bőségesen eleget tett, 
(Ugyan! Ugyvan!) midőn nem nagyon fényes 
pénzügyiviszonyai közt már eddig közel egy 
milliót költött ezen menekültek segélyezésére. 
- Azonban semmi különleges megállapodásra 
a két kormány között nincs szükség. 

A dolog természetében rejlik, hogy a me- 

nekültek a legszélesebb határig vitt humanis- 
mus követelményei szerint is - segélyt csak 

addig vehetnek igénybe, mig nekik a hazájok- 

ba büntetlenül való visszatérés nem lehetsé- 

ges; ismét a dolog természetében rejlik, hogy 

maguk a menekültek is, midőn hazájukba bün- 

tetlenül visszatérhetnek, megragadják és fel- 

használják az alkalmat a visszatérésre. És mi 

a helyzet ez irányban ? Nemcsak büntetlen visz- 

szatérés, de előnyök vannak biztositva, mind 

gazdaságuk megkezdhetése, mind lakházaik épit- 

hetése szempontjából a menekülteknek. Ily vi- 

szonyok között határozottan ki kell mondanom 

azon meggyőződésemet, hogy azok, a kik oda 

hatnak, hogy a menekülők ezen alkalmat föl 
ne használják, hogy hazájukba vissza ne térje- 

nek: épen azon menekültek érdekeit is a leg- 
érzékenyebben megsértik. Helyelés) 
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Ezek azok t. ház, a miket a képviselő 

urnak válaszolni szükségesnek tartottam. 

Kérem a t. házat, hogy válaszomat tudomásul 

venni méltóztassék. (Helyeslés.) 
Polyt Mihály kijelenti, hogy a kóborlók 

alatt azokat értette, kik 
hazafiság leple alatt játszanak szerepet. Azt 

követeli, hogy a határőrvidéken is legyen min- 

den ember becsületes ember s a tisztviselők 

értsék azon vidék nyelvét. Nem tudja, kit ér- 

tett a miniszterelnök azon példányok alatt, 

melyekről megemlékezett. (Miletics közbeszőll : 

illemet. Szóló interpellatioját azon félelemtől in- 

ditva intézte, hogy egy könnyelmü politika há- 

boruba keverheti az országot. 

A mi Andrássy jegyzékét illeti, azt ha- 
tározott beavatkozásnak tartja, mert olyan ese- 

tet nem ismer a nemzetközi jogban, midőn egy 

állam és alattvalói között fenforgó ügyben, va- 
lamely külállam beavatkozik. 

A menekültek szubventionálását nem tartja 
a magyar állam részéről kötelességnek, de azt 

hiszi, hogy mert a magyar-osztrák monarchia 
lakóinak többsége szláv, ezen tekintet is figye- 

lembe kell, hogy jójjön e kérdés megbirá- 
lásánál. 

A szerbek Magyarországon bizonyos sze- 

repet játszanak; a magyarjállamférfiaktól függ, 
hogy ezen szerep barátságos legyen. Magyar- 
ország jövője kelet felé van. A szerbek és hor- 
vátok képezik azon kapcsot, mely által a ma- 
gyarok érintkezéspbe jőnek a keleti népekkel. 

„Az én óhajtásom - igy végzi be előadását 

szóló - az, hogy legyünk egymással barátok, 
és barátok leszünk a keleti népekkel. Nem 
veszi tudomásul a ministerelnök válaszát. 

Tisza Kálmán miniszterelnök: T. ház! 
Csak egyetlen rövid megjegyzésem van a kép- 

viselő ur végszavaira. (Halljuk!) 
En részemről óhajtom és Magyarországon 

bizonyosan mindenki óhajtja, hogy Szerbiával 

ugy, mint Európa minden más államával ba- 

rátságos viszonyban legyünk. De viszont a ma- 

gyar korona alatt lakó összes népeknél nem a 

barátság viszonyáról lehet szó, hanem köteles- 
ségről, melyet akár lelkesedve, akárc kénysze- 
rüségből, de teljesiteniöők kell. (Élénk he- 
lyeslés.) 

Polyt Mihály kijelenti, hogy nem adott 
okot a miniszterelnöknek szenvedélyes válaszára. 
Csak azt akarta mondani, hogy nagy különb- 
ség van abban, ha a nem magyar ajku hon- 

lakósok barátságban élnek a magyarokkal, mint 

mikor nem élnek. 
A ház Polit, Miletics, Csanády, Komjáthy 

és Ostffy kivételével tudomásul veszi a miniszter- 

elnök válaszát. 

KÜLFOLD 
Kolozsvár, márcz. 1876. 15. 

A keleti kérdésről Klapka befejez- 

te czikksorozatát. Az utolsó czikkben egy rő- 

vid történeti visszapillantás után, melyben 

constatálja, hogy mihelyt a török birodalom 

Magyarországról kiveretve, megszünt hóditó ha- 

talom lenni, helyébe a hóditás szerepét Orosz- 

ország foglalta el, melynek könnyüvé lett küz- 

deni a meggyengitett ozmán birodalom ellen. 

Az általunk Zentánál, Szalánkeménnél, Péter- 

váradnál és Belgrádnál a törökökön kivivott 

győzelemnek Oroszország élvezte gyümölcseit. 
Száz év mulva, hogy az oroszok először jelen- 

tek meg a Pruthnál, már kezükbe került a 

Kaukázus, Besarabia, Krim, az orosz sergek 
kétszer lépték át a Balkánt és lett Oroszország 
protectora Szerbiának, Montenegrónak, Oláh- és 
Moldovaországnak. 

Ezt a hóditó irányt folytatja most is. Az 
európai politika ennek utját kell hogy vágja. 
A török birodalom most is egyike a legnagyob- 
baknak az ó világban. Területe 103,840 négy- 

szőg mértföld, lakosainak száma 47 millió 

627,000. De a nagy terület és lakosságainak 

nagy száma még nem biztositék az illető ál- 
lam fennmaradására. Fődolog a pénzügyek és 

az államháztartás rendezése és egyensulya. Tő- 
rökország lételét nem a boszniai és herczeg- 
ovinai lázadás, hanem a pénzügyek rendezet- 

lensége veszélyezteti. A hatalmaknak tehát 

odakellett volna és kellene hatni, hogy ugy a 

török pénzügyek rendbe hozassanak, mint a kor- 
szellemnek megfelelő közigazgatási és más in- 
tézmények meghonosittassanak. Klapka ujólag 
is hangsulyozza, hogy Törökország fenntartása 

monarchiánk érdekében fekszik s ezért minden 
osztrák és magyar politikusnak ebben az irány- 

ban kell hatni és müködni. 
A „Journal des Debats" 

van elégedve az uj kormánynyal; de nem igy 
Gambetta lapja, a „Republ. Francaise, 
mely az uj kabinetet a „cotteriák kormányának" 
és alakittatását a „legsulyosabb hibának" ne- 
vezi. És ebben teljesen igazat ad Gambetta 
lapjának a brüsseli „Indep. belge, mely sze- 
rint az uj kormány azt mutatja, bogy a való- 

di parlamenti többség nem vétetett figyelembe, 
hogy az csak arra való, hogy maga ellen in- 

gerelje a többséget, a nélkül, hogy annak el- 

lenállani képes legyen. 

nagyon meg 

a határőrvidéken a 

Engem értett!) Szóló a maga részéről azt hi- 

szi, hogy mindig megtartotta a parlamentaris 

BELFÖLD. 
Marosvásárhely, márcz. 

(Hangversenyek.) 

14. 

Bulyovszkyné vendégszereplése óta nem 

láttunk oly fényes és nagy számu közönséget, 

mint a milyen tegnap a svéd csalogányokat 

hallgatá. A hir nem oknélkül előzte meg őket, 

mert énekük csodás hármoniája s pianoik rit- 

ka tökélye valóban elragadó szép és bámulatra 

keltő. A közönség nem volt fukar az elismerés 

zajos nyilvánitásában s az énekesnők elég szi- 
vesek voltak a nem igen hossza műsort pár 

dal ujra előadásával megnyujtani. 

Vasárnap szintén érdekes hangversenyünk 

volt, t. i. Blau Gyula búcsu hangversenye. 

Blau szerencsés volt megnyerni Wittich Gab- 

riela és Eibenstein L. kisasszonyokat s Geiger 

urat, ily érdekes névsornak tulajdonithatni, hogy 

a svéd dalosok szereplése előtt való napon is, 

ha nem is oly nagy számu, de igen szép kö- 
zönség jelent meg a Transylvaniában; a műso- 

rozat minden pontja jelesen sikerült s nagy 

élvezetet nyujtott a hallgatóknak; Blau mü- 

vészete sokkal ismertebb, minthogy arról elis- 

merésnél egyebet mondhatnánk s ha játékában 

kevéssé több lenne az érzés, akkor igen közel 

állana ahoz, hogy első magyar hegedüs legyen. 

Wittich G. k. a. és Geiger urak kitünően zon- 

goráztak (négy kézre) s valóságos tapsvihart 

keltettek, ugyszintén Eibenstein k. a. is, da- 

laival. 

Most már meglehet, hogy kifogástalan 

bőjtös napokat fogunk ezután tölteni, hacsak 

valami jótékonyczélu előadás félbe nem szaki- 

tandja a néma csöndet. 

D. 

Nyilvános számadás és köszönetnyil- 
vánitás. 

Midőn az egyetemi ifjuság az idei far- 

sangon előrelátható kedvezőtlen körülmények 

között az „egyetemi kör" javára egy tánczvi- 

galom rendezését elhatározta s kebeléből vá- 

lasztott alólirt bizottságot kérte fel a rende- 

zésre, az e nehéz szerepre csak azon esetben 

vállalkozott, ha tekintettel a mostoha viszo- 

nyokra, az ifjuság ez évre kivételt enged azon 
általánosan meghatározott szabály alól, hogy 
a felülfizetések, melyek a bál alkalmával tör- 
téntek, nem fordithatók az esetleges deficit 
fedezésére. Az egyetemi ifjuság gyülése, tekin- 
tettel arra, hogy különben a bál s az esetleges 

jövedelem is végkép elmarad, tekintettel arra, 

hogy a rendező bizottság azon esetre, ha a fe- 

lülfizetések daczára is deficit mutatkoznék, azt 

sajátjából fedezni vállalkozott; továbbá kikötve 

azt, hogy az egyenesen az ,„egyetemi kör" 

javára megnevezett adakozások csak e czélra 

fordithatók, az emlitett kivételt ez alkalomra 

megadta. Ezért fordul külön elő e számadás- 
ban is azon felülfizetők neve, kik kijelentés 

nélkül a bál alkalmával fizettek felül és azon 

t. adakozók neve, kik ez alkalommal az „egye- 

temi kör javára" kijelentéssel adakozni szives- 

kedtek. 

Az összes bevétel belépti és ablakjegyek- 
ből 336 frt. Felülfizetésekből 284 frt. Össze- 

sen 620 frt. A nyugtával igazolt 615 frt 56 

kr. kiadás fedezése után maradt tiszta jövede- 

lem 4 frt 44 k., pénztári felesleg 2 frt. Ösz- 
szesen 6 frt 44 kr. Adakozásokból 18 frt. Fe- 
lülfizettek: A bálanya gróf Béldy György- 

né ő excelentiája 98 frt, mgos. br. Szentke- 

reszty Zsigmondné 15 frt, ngs. dr. Genersich 

Antal egyetemi tanár 10 frt, mgos. Gaalné 

Brencsán Borbára 10 frt, nagyságos dr. Abt 
Antal egyetemi tanár 10 frt. ngs. dr. Entz Góza 

egyetemi tanár és rector 8 frt, tks. Ferenezy 
Miklós ügyvéd 8 frt, tkts. Korbuly Gergely 10 

frt, tkts. Barcsay Domokos 6 frt, ngs. dr. 

Brandt József egyetemi tanár 6 frt, tks. Or- 

bán József 10 frt, ngs. gróf Teleky Károly 5 
frt, tkts. Korbuly Bogdán 10 írt, ngos Ladányi 
Gedeon egyetemi tanár 5 frt, ngs. dr. Machik 

Béla egyetemi tanár 5 frt, ngs. dr. Concha 

Győző egyetemi tanár 5 frt, tks. Schilling La- 
jos 5 írt, tks. Frits Albert ügyvéd 3 frt, tks. 
Simon Eiek polgármester 3 forint, nagyságos 

dr. Fleischer Antal egyetemi tanár 3 forint, 

nagyságos dr. Csiky Victor egyetemi tanár 3 

forint, nagyságos Finály Henrik egyetemi tanár 

3 írt, ngs dr. Koch Antal egyetemi tanár 3 
frt, ngs. Szabó Károly egyetemi tanár 3 frt, 
ngs. dr. Plósz Sándor 3 frt, tkts. Stein János 

3 frt, ngs. Szamosy János 3 frt, tkts. Dobál 
Antal ügyvéd 3 frt, tkts. Demjén Imre egy 

darab két forintos tallér, tkts. Deáky Albert 
ügyvéd 2 frt, ngs. Felméry Lajos egyetemi ta- 
nár 1 frt, mgs. Váradi Mór 2 frt, ngs. dr. 
Maizner János egyetemi tanár 2 frt, mgs Csik- 
szentmihályi Sándor Imre 2 frt, tkts Dochony 

János 2 frt, tkts Betegh Péter 1 frt, tkts Ta- 

másy János 1 frt, tkts Nagy Árpád számtiszt 
1 frt, tkts dr. Bartha János 2 frt, tkts dr. Kosta 
1 frt, tkts Berzenczey István honvéd hadnagy 
1 frt, tkts Ábrahám Antal 1 frt, tkts Zajonghy 
Elemér 1 trt, Reich Gyula 1 frt, ifj. Fritsch 
Albert 1 frt, Tomcsik József 1 frt, Récsy Gé- 
za 1 frt, Sándor Kálmán 1 frt. Hankó Vilmos 

1 frt Összesen 284 frt. 

csak egy fél hüvelykel apadt. Esti 

A bál alkalmával az egyetemi IE javára 
kijelentéssel a következő adakozások fytak be. 

Ngs. Szász Béla egyetemi tanárő fr Ngs. ür 
Géber Ede egyetemi tanár 5 ífrt. Ngs. dr. 

Groisz Gusztáv egyetemi tanár 5 frt Ngs. ár, 

Jeney Victor egyetemi tanár 5 frt, özeseni8 
frt, a bál tiszta jövedelmével együtt özesen 24 
fre 44 kr; az az: huszonnég forint 
negyvennégy krajczáro. éa mi 
egyetemi kör pénztárába be is adato, 

Kevés, de az idei bálokhoz aráyitva 

midőn csaknem mindeniknél deficzitmutatko. 
zik - aránylag kedvező eredmény 1 a mie 
felmutathatunk. És különösen jól esi a tudat, 
hogy a mire leginkább számitottunk ,Koloz. 
vár müűvelt, lelkes közönsége, eliherve az 
,egyetemi kör"-nemes irányát és hi tását, tö 
meges részvétével és felülfizetéseivel dta jelébk 
annak a több izben nyilvánult jó alratának, 
melylyel ifju egyletünk iránt viseltet s mely- 
nek a kör - sem kormány, semmásnemii 
segélyben nem részesülvén - lététés életét 
nagy részben köszönheti. Fogadjáka nemes 
szivü adakozók egyenként és összese az egye- 
temi ifjuság hálás köszönetét. Fogaa kösző- 
netünket a bálanya ő excelentiája, hek a bál 
sikerében nagy része van. Fogadjá köszöne. 
tünket őszintén tisztelt egyetemi háraink 
kik - csaknem teljes számmal - felülize- 
tők és adakozók diszes koszorujábandtak bi- 
zonyságot arról, hogy az ifjuságot unes czélu al 
törekvéseiben támogatni hajlandók. Ugre hálás 
köszönet Kolozsvár város t. képvisetestületé- 
nek, mely a báljövedelmének a vári tanác 
által a bruttó bevétel után követelti Zper 
czentnyi megadóztatás ellen merédett, 
mely védelem nélkül jövőre vissza letink volnn 
tartva attól, hogy jótékonyczélu bá rendez- 1 
hessünk. 

Kolozsvártt, 1876. márczius 1én. 
A rendező bizottság neében : 

Sándor Kálmán, 18 
biz. jegyző. 

Récsi Ga, 
bálelnől 

Hankó Vinos. 

pénztárno 

Az árviz. 
Budapest, márcz. 3. 

A vizállás Budapesten az es órákban 
változatlan: 22 1. 8 és fél h. 

A budapesti permanens árvizlzottmány 
üléseiben már semmi ujjat és érdekt hallani 
nem lehet, maga a bizottmány is nost mácr: 
csak jobbára a könyöradományok vételóvel 
foglalkozik. ui 

A mai ülés folyamában egyeszakértők 
között egy igen fontos kérdés lett ngbeszélés 
tárgya. Az árviz folyama alatt általnos felttt 
nést keltett azon körülmény, hogyt fővárosi 
és az erksi-i vizállás között oly s:mbeszökó 
különbség létezik. A O pont az adai tenger duni 
niveaujához képest 1838-ban az eész Dunn 
mentében tüzetesen meg lett állapit, s ezér! 
tekintve a főváros és Ercsi között le) csekély 
távolságot, a két hely vizállása közö alig né 
hány hüvelyknyi különbségnek szabina lenni, 
holott e különbözet az árviz egész tar! a alatt 
6 lábat tett ki. Ebből némelyek apn követ 
keztetést vonják, hogy a Duna medr Budapesi 
és Ercsi között beiszaposodott, s ho e miatt 
a viznek nincs szabad lefolyása. 

Kammermayer polgármester m délutái 
az ó-budai kerületet látogatta meg, ( meggyő- 

ződött, hogy a károsulsak minden kintetben 

jól el vannak látva a szükségesekke 

A délután folyamában a viz udapesten 

órakor a 
vizállás 22 1. 8 és fél h. Minthogy zonban a 
Duna felső vidékeiről jelentékenyel apadásit 

jelez a táviró, remélhetőleg még a ai éj f0- 
lyamában Budapesten is jelentékeny padás lesz 

észlelhető. 

Vidékről a mai délután folumában a 
következő táviratok érkeztek a vizálsról: 

Komárom 12 óra. Vizállás (22 meter 

Promontor, 12 óra. Vizállá 22 láb A 
hüvelyk. 

Esztergom, 2 ó. Vizállás 20 19 h. Te; 

nap óta 3 h. apadás. 

A KELET magán-táirata 
Feladatott Budapesten martius 15. 11. ó- p. d 

Érkezett, martius 156. 11. ó10 p. d. 

Az erdélyi arrondirozás rve Er 
délyt két magyar megye réseivel 14 
megyei és 3 városi municipiura oszt 
ja; Csikszék, Udvarhelyszék, Fogaris 
fentartatnak, Alsófehér-, Kolo2 és B 
Szolnok megyék átalakitva szi én, 
kittatik két Küküllő-. két 1rda- 
Szebenmegye. A képviselőhái tegna 
mentelmi ügyekkel foglalkozo A 
állás változatlan. 

NAPI HIREL 
Kolozsvár, 187 6. m 

- Az árvizkárosultak j 
lag adakoztak: Szabó József ur 1 f 



ozsvári szabó tisultat 5 frt. Ujabbgyüjtésünk 

eddig 9 forint itallér. 

- Ő felége személye körüli magyar 

ministere előtersztése folytán Borosnyay Pál, 

Marosvásárhely városa polgármesterének, a 

közügyek és jesül a honvédség érdekei elő- 

mozditása körül zerzett érdemei elismeréseül, 

Ferencz József ndje lovagkeresztjét adomá- 

nyozta. 

őfelige igazságügyi magyar mi- 

nistere előterjeszise folytán járásbiróvá a cs.- 

geredai járásbirághoz Csanády Béla maros- 

vásárhelyi járásirósági albirót; alügyészekké 

a deési ügyészethez Kozma Gyula marosvá- 

sárhelyi itélő tálai segédfogalmazót; a dévai 

ügyészséghez Viga Győrgy marosvásárhelyi 

iló táblai sejdfogalmazót és a kézdivásár- 

eyi ügyészséghi Kabos Sándor szamosujvári 

járásbirósági aljeyzőt nevezte ki. 

A suvd női-négyes, kikra olyan 

nagy kiváncsiságal vártunk már hetek
 óta, végre 

tegnap (márcziut 14-én) megérkezett M.-Vá- 

sárhelyről s estemár a nemzeti szinházban 

énekeltek. A jegek kétszeres eme
lt áron már 

napokkal előbb nind elkeltek s igy természe- 

tesen olyan közöség fogadta az péjszaki esa- 

logányokat", a ülyen ritkán tölti meg a szin- 

házat. És már első darab eléneklése után 

lebűvölve, elragatatva viharos tapsban adott 

kifejezést annak hogy a megelőző hirt ig
aznak 

találta. Részürről szóról-szóra ismételnünk 

kellene azokat, miket pár héttel ezelőtt la- 

punk egyik tárájában az európai sajtó után 

ismertetésül előgeztünk volt. A svéd kisasz- 

szonyok négyesoolyan tüneményszerű jelenség 

a zenevilágban, nelyet csak ugy lehet kellőleg
 

átérteni, ha haluk: a harmonia, mely annyi- 

ra megy, hogy négy hangeg ynek hallszik: 

a pianok és pidissimókban az az álomszerü 

valami, hogy a gondoljuk, mintha nem is e 

durva földön vaánk, hanem valami ismere
tlen 

világból zengnésk csak ábrándjainkban hallott 

hangok; s az abámulatos precisio és biztos- 

ság az előadásba : mindezt csak megközelitő- 

leg lehet visszalni szavakkal, de egészen nem. 

Tán fölösleges ezek után kiemelnünk, hogy 

minden egyes crab eléneklesét igazán vihar
os 

uaps fogadta, nre aztán két darabot (a 4-ket 

és utolsót), enedve a hatalmas ujrázásnak, 

megismételték. ülönben legjobban tetszettek: 

az „Orpheus latja mellett éneklé? a ,Norveg 

szökdécselő tán.6, a „Névnapi éjidal? czimű 

svéd nemzeti dlok és a ,„Lakadalmi induló'. 

A t. művészné közül, mint mindenütt, itt is 

legjobban feltűt a II. alt: Söderlund Vilhel- 

mina k. a. igián csodálatosan mély hangja, 

mely bármely férfi baritonnal vetekedhetik. 

Ma másodszor s egyuttal utoljára lépnek fel 

a kisasszonyokkik különben a nyár vége felé 

Konstántinápolból visszatértökben aligha nem 

fogják még egszer érinteni Kolozsvárt. 

- A séd csalogányok ma lépnek 

utoljára fel snpadunkon, a jegyeket már mind 

elkapdosták, igy ismét zsufolt ház előt 

énekelnek. Előlás után azonnal indulnak Nagy- 

Szebenbe, hol1olnap csütörtökre az előadás már 

ki is van hirdtve: Valóságos gőzerővel halad- 

k " nak és - hótnak. Márczius 13-án Marosvá- 

sárhelytt 700 orint bevételt eredményező zsu- 

folt ház előtt nekeltek és t4-én már Kolozs- 

vártt szerepelik. 

- A elyi tiszti-kar második ko- 

szoru estéyét holnap csütörtökön tartja 

a vigadó termben. A kik ez estélyben részt 

kivánnak ven s meghivót ez ideig még nem 

kaptak, a titikar bármely tagjánál jelent- 

kezhetnek 

- A iphteritis városunkban ismét 

kiűtött s máris több áldozata esett. Figyel- 

meztetésül enitjük fel a gyermekes atyák és 

anyák számál. 

- Aaogyetemi tanácsjegyzőtől la- 
punk helyi érpsitőjének egy hir kapcsában tett 
azon megjegyésére, hogy az egyetemi ifjuság 
néhai dr. Kouly Imre halálesetéről értesitve 

vagy a reduinre meghiva nem volt, felvilá- 
gositást vettük, mely szerint a jogi kar és a 
család szomor jelentése, mely egyszersmind 
meghivásul skott tekintetni, ki voltak téve a 

fekete táblán Külön hivatalos felszólitásra a 

haligatóság nn is várhatott, mivel a reduiem 

a család álta magán intézkedéssel rendeztetett. 
Szinhzi hiírek. Csütörtökön Erdé- 

yi Marieta felléptéül „A tévedt nő", pén- 
teken „A fa rosszat Erdély Marietta 

- urmay Sándor urtól, a nagysze- 

beni államfőgymnasium rendes tanárától Dr. 

Kánitz Ágoston urnak, a muzeum növénytár 

órének lapunk egyik közelebbi számában köz- 

lött jelentésében a Baumgarten-féle növény- 

gyüjteményéről mondottakra kissó éles czáfola- 

tot vettünk. Ormay tanár ur a jelentés azon 

passusára vonatkozólag, hogy a gyüjtemény ide- 

iglenesen bizatott a szebeni főgymnasiumra, 

kijelenti, hogy nem ideiglenesen, hanem örök 

időkre adatott a nagyszebeni államgymnasium- 

nak, s ennek most már birtokát képezi. Czá- 

folja a jelentés azon állitását, hogy e gyüjte- 

ményt vétek volna tanczélokra felhasználni s 

biztositja Dr. Kánitz tanár urat, hogy e gyüj- 

temény eléggé avatott kezekben van a gym- 

nasiumnál. - Ormay tanár ur ezáfolatának 

minden részét nem tehetjük magunkévá. Hogy 

a gyüjtemény a szebeni gymnasium birtoka, 

mi is sajnáljuk, nem azon okból, hogy ne ál- 

lana avatott kezelés alatt, hanem mivel az 

ily nagybecsü gyütemény sokkal nagyobb szol- 

gálatokat tenne a tudománynakjs a növénytan 
szakára különösen készülő egyetemi polgárok- 

nak Kolozsvártt, mint a tudomány elemeivel fog- 
lalkozó főgymnazium mellett. Ugy tudjuk továb- 

bá, hogy e gyüjtemény első sorban az államé, s 
ennek jogában áll saját tulajdonát egyik állami 
tanintézetből a másikba tenni át s a ministe- 
rium, ha annyira szivén viseli a kolozsvári 

egyetem sorsát, mint azt hazarészünk óhajtja, 

reméljük a kolozsvári egyetem mellé át is teszi 

e gyüjteményt. 
- Kutba ugrott. Szamosujvárról ir- 

ják nekünk, hogy ott e hó 13-án megdöb- 
bentő szerencsétlenség törtent. Czecz István 
köztiszteletben álló, tekiutélyes és vagyonos 

kereskedő e hó 13-án virradóra az udvaron lé- 
vő kutba ugrott s ott szörnyet halt, hátra- 
hagyva nejét s három kiskoru gyermekét. A 
részvét a becsületes kereskedő öngyilkossága 
felett általános és senki sem sejtheti an- 

nak okát. 

- Ugyancsak Szamosujvárról értesi- 

tenek minket, hogy ott e hó 25-én jótékony- 
czélu hangversenyt rendeznek tánczczal egybe- 

kötve a magyarországi árvizkárosul- 

tak javára. 
- Szt.-Györgyön takarék-pénztár- 

egyletet alakitanak. A vállalat élén Szenutivá- 
nyi Gyula főispán, gróf Mikes Benedek, gr. 

Kálnoki Pál s Háromszék több tekintélyes e- 
gyénei állanak. 

- Medgyes városában az elemi- és 
leányiskolákat hatósági intézkedés folytán, az 
uralkodó himlőjárvány miatt, bezárták. 

- Brassóvidék képviselő testülete e 
hó 13-án tartott ülésében feliratot határozott 

a Királyföld rendezéséről szóló törvényjavaslat 
ellen s jegyzőkönyvileg óvásukat fejezték ki 

az unio-törvény megsértése ellen. A magyarok 
külön véleményt jelentettek be. 

- Segesvár közelében a Küküllő 
partjának erősitése alkalmával a földomlás 
egy szász munkást eltemetett. Társai fárado- 

zásainak sikerült azonban, a fulladáshoz közel 

álló eltemetett férfiut kiásni. 

- Segesvár városában nagy mozga- 
lom uralkodik. Egy gőzmalmot, egy uszodát 
és egy fürdőintézetet szándékoznak felállitani. 

Az elkészült és berendezett gyermekkertet ápr. 

1-én fogják megnyitni. 
- Ö felsége a királynó angolországi 

tartózkodási helyéről angol lapok ezeket irják : 

Caston Neston egy termékeny sikon fekszik; 

közelében vannak a rutlandi herczeg kastélya, 
a hires Belvoir és Malton Mowbray, a brit 
sportsmanek kedvelt gyülhelye. Nem messze 

e kastélytól terül el a bosworthi csatatér. 

melyen III. Richárd király életét s koronáját 

veszté. 
- Deák Ferencz sirboltja. Ráth 

Károly főpolgármester, Kammermayer Károly 
polgármester és Baross Gábor 'orsz. képviselő, 
mint az országos gyászbizottság küldöttei va- 
sárnap kimentek a temetőbe, hogy utólag a 
bécsi jótékony nőegylet, az esztergomi tanár- 

testület, az esztergomi ifjuság, az esztergomi 
tüzoltó-egylet, a berlini magyar egylet és Fiu- 

me város közönségének koszoruit letegyék Deák 
sirboltjába. Midőn a sirbolt ajtajához értek, a 

küszöbön egy összehajtott papirdarabot talál- 

tak; ebben volt a cyprus-ág, melyet Kossuth 

Lajos küldött Deák ravatalához és melyet Helfy 
Ignácz Havas tanácsnok kiséretében, a vett 

utasitásnak megfelelőleg a sirbolt küszöbére 
tett le, a bizottsági tagok eljövetelét megelő- 

12-én reggel hunyt el, 26 óves korában. Szin- 

tén tehetséges, szorgalmas, hivatásának élő fia- 

tal ember volt, kit a hosszas küzdelem után ép 

akkor ragadt el a halál, midőn ismereteivel, jó 
lelkével s buzgóságával jelentékeny hasznára 

vált volna a szenvedő embereknek. 

- Az utazás a Dunán most annyi, 

mint az utazás a tengeren. A ki csak Komá- 

romig megy is, mint e sorok irója, elborzad 

azon vizmennyiségtől és ennek terjedelmétől, 

melyet a Duna elfoglalt. Eltekintve egyes, rit- 

ka helyektől, a Duna addig ment, meddig he- 

gyet ért. Ha tehát a völgy 2-3 mértföld, 

azt elfoglalta és valóságos tengert képezett ott. 

A hol több ezer hold zöldvetés volt, ott most 

fodrozik a viz, a birtekok határaira ültetett 

fák száraz ágai hirdetik a szárazföld és kultu- 

ra egykori létezését. Budapesten és Vácz között 
leginkább a balparton csapott ki, különösen a 

téglacsűrök szenvedtek sokat. Vácz nehány par- 

ton levő házát mossa a viz, de jelentékenyebb 

bárt e városnak a viz nem okozott. Annál 

többet szenvedett, Visegrád, Nagy Maros, Esz- 

tergom, mert itt a szigetváros és amott a falu 
egyrésze most is viz alatt van és itt már nagy 

terjedelmet vett a Duna, a völgy tágulatával. 

A tanyák és falvak feljebb egészen viz alatt 

vannak, Szobon kiszállni sem lehet, hanem csó- 

nakon szállitják a hajóról a messze eső partra 

vagy jobban mondva: a viz szélére az utaso- 

kat. Igy történik Komáromban is, hol a sziget 

mellett kiszállva három hajón keresztül kell a 

hidra felmenni. Szintugy tesznek Almásnál is, 
oly messzire behatolt a kikötő állomástól a 

Duna. Legjobban körül van véve a balparton 
a karvai puszta és Izsa községe, előbbiben a 

takarmány teteje és az épűleteknek csak fede- 

lei látszanak ki - ép ugy a pathi pusztán 

(Almás átellenében) is. A végtelen, hatalmas 
viz terjed mindenütt, a meddig csak a szem 

láthat. És e viznek van szeszélye is. Dunamo- 
cson egy háznak fedelét levette és rávitt egy 

hajómalmot, rá tette fedelének, hogy mikép 
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fogják azt levenni, nem tudom. Gazda embe- 

rek ugy nyilatkoznak, hogy az őszi vetés már 
végképen elveszett és emberi számitás szerint 

2-3 hét kell, mig az a viztőmeg a Duna med- 
rében lefolyhat, mely most a Duna völgyét el- 

önti. Mondják, hogy feljebb van hely, hol 4-5 
mértföld a viz átmérője, 2-3 mértföldnyi szé- 
lességben, 3--5 öl magasságban és is láttam: 
ebből pedig az a szomoru valószinűség követke- 

zik, hogy csak a magyarországi vizmennyiség 

lefolyásáról is kell 2-3 hét, és mig ez meg 

nem történik, addig a fővárosi magas viz meg 
nem szünik. Komáromban az utcza és járda 

több helyen lesülyedt, ugy, hogyanagy mérvü 

feltöltéseket kelle tenni. - A muzsikus czigá- 
nyok is érzik az árviz pusztitásait, közelebb- 
ről a komáromi vészbizottság előtt egy egész 

zenebanda jelent meg, segélyt kérve, mert az 

árviz veszély óta senki sem muzsikáltatja ma- 

gát, sőt hivatkoztak arra, hogy Győrött a mu- 

zsikusok naponkint 80 kr. segélyben részesül- 

nek. 

- Az Uchatius-ágyuk dolgában a 
„Budapester Correspondenz"-nek következőket 

jelentik, „teljesen megbizható helyről: A la- 

pok nem rég egy érdekességre törekvő hirt hoz- 

tak Poroszország és Oroszország állitólagos tö- 

rekvéséről az iránt, hogy kitudják az Uchati- 

us ágyuk öntésének titkát, s a bécsi arzenál 

három munkásának eltünéséről is beszéttek. 

Ez egész hirben egy igaz szó nincs. Azon idő- 

ben, mikor Uchatius tábornok kisérleteivel baj- 

lódott, egy orosz katona feltünő sokszor járt 
az arzenálba, s ezután nemsokára Sz.-Pétervá- 

rott egy mű jelent meg arról a rendkivüli ha- 

tásról, mely a fémek mesterséges kezelése ál- 
tal ruganyosságuk és ellenállási képeségükre 
nézve eszközölhető. Az Uchatius ágyuknál al- 

kalmazott, hegyes golyók által való tágitási el- 
járásról volt ott szó, s ez nem is maradt titok, 
a mi azonban több munkás állitólagos eltüné- 

séről mondatott, teljesen valótlan s ezen kivülis 

a munkások eltünése az aczélbronz készitésének 

voltaképi titkát nem veszélyeztetné, mert az a 

keverési, lehütési módban áll, a mely egymást 

sarkalatosan kiegésziti s mindig a feltaláló ál- 

tal személyesen s pedig zárt ajtók mögött iu- 

téztetett s vezettetett. A csövek gyártása most 

baj nélkül foly, s hónapról hónapra többgyárt- 
mány gyártatik. Márczius hónapban 84 ágyut 

készitenek, e szám májusban, juniusban százra 

emelkedik , ugy hogy az év végeig 1200 cső 

lesz készen. Az uj ágyutalp minta, melynek ala- 
kitása nagyon fontos, már szintén készen van 
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mindabból legalább a harmadrész essék. A go- 

lyók közül mel ák készitésére itt nagyon alkal- 
mas gyárak vannak, még több fog itt készit- 

tetni; az ipar mindenesetre kivánatos és jutal- 

mazó uj foglalkozást nyer általa. 
- A keleti vasut szelvényeinek 

hamisitási bünügyében hétfőn hirdette- 

tett ki a legfőbb itélőszék itélete Pope Lajos 

volt vasuti főkönyvvivő és ifj. Deutsch Mór 

volt könyvnyomdatulajdonosnak. A legfőbb ité- 

lőszék mindkét vádlottra nézve az első biróság 

itéletót helybenhagyta. Pope ugyanis (vizsgá- 

lati fogsága betudásával) 5, ifj. Deutsch Mór 

pedig három évi sulyos börtönre itéltetett. Ifj. 

Deutsch Mór, (ki 4000 frt biztositékot tett le, 

szabad lábon van) halasztást tévén, fogságát 

máj. 15 én fogja megkezdeni. Mint halljuk 

Deutsch Mór perujitással fog élni. 

- Az akadémia szép- és nyelvtu- 

dományi osztálya 13-án ülést tartott Pulszky 

Ferencz elnöklete alatt. Az ülés elején Pod- 

horszky Lajos 1. t. tartá székfoglalóját ilyen 
czimen. ,„A magyar képzők és ragok megfejté- 

se, sinai gyökszók által. Értekező felemliti, 
hogy az „én" névmás és „jón szónak felel meg 

a chinai nyelvben s használata legiukább az 
északi tartományok sajátja. Hasonló eset áll a 

nak" ragra nézve. Rokonságot vél felfedezni fel- 
olvasó, az ban „ragban" is, ugyanezt állitja a 
mult idő ott és ett-jéről, mely szintén kép- 

zője a chinai nyelv második multjának. - A 

felolvasó egyike legkitünőbb linguistánknak s 

mint mondják 34 nyelvet beszél. Utána Mayr 

Aurél mint vendég olvasta fel értekezését: „A 

lágy aspirátiókról a zendben". Felolvasó Schei- 

cher és Spiegel azon nézete ellen harczol, hogy 

a zendben lágy aspirátiók vannak és tagadja, 

hogy az ezek által emlitett jegyek tulajdon- 

képen hangzatos réshangokat jelöltek. Ezután 

következtek, a folyó ügyek. G yulai Pál titkár 
bemutatja az akadémia történetéhez érkezett 

ujabb adatokat, többek között Széchenyi István- 

nak egy főrendiházban az akadémia érdekében 

tartott beszédjét, mely az első magyarul tartott 

főrendiházi beszéd. Ezután egy inditványt ter- 
jeszt elé Toldy Ferencz kézirati gyüjteményének 

megvételére, melyben mintegy 8000 levél van. 

- Betiltott szindarab. A „Megvál- 
tó" (Jézus Krisztus) czimű szindarab, melynek 

előadása Debreczenben folyó hó 9-ére volt ki- 
tüzve, mint a „M. Á.*-nak'irják, hatósági ren- 
delettel betiltatott. 

- Egy joghallgató a napokban el- 
vesztette indexét (leczkekönyvét); miután a 

megtaláló semmi hasznát nem veheti, a káros- 

nak pedig - a beiratások épen most folyván 

sürgős szüksége van rá, kéretik a megtalá- 

ló, hogy az egyetemi pedellushoz tegye be, jó 
váltságát kapja. 

- A szinházban tegnap egy szem- 
üveg találtatott; tulajdonosa szerkesztőségünk- 

ben átveheti. 
- Apro hirek. A legfőbb itélőszék- 

nél tegnap hirdették ki a keleti vasút-szelvé- 

nyek hamisitóira rótt büntetést, Pope La- 

josra öt - ifj. Deutsch Mórra pedig 

három évi sulyos börtönt. - Don Carlos, 

mint irják, Gráczot választotta állandó lakhe- 

lyéütl. - Lyubobratics herczegovinai ve- 

zérről azt irják: hogy osztrák területre lép- 

vén, a határőrzők azonnal letartóztatták. - 

Megczáfolják a hirt: hogy a bécsi arze- 

nálból három munkás az Uchatius aczélbronz 
ágyuinak titkaival külföldre szökött volna. - 
Kölnben több utczát elöntött a kiáradt Raj- 
na vize. - Wiesbadenből irják: hogy 
Caubnál egy hegy leszakadása nyolcz hbázat 

összerombolt, 26 embert megölt s a vasútiköz- 

lekedést megszakitotta. - Vértesi Arnold, 

ismert beszélyirónk, e hó végén Párisba 
megy s ott tanulmányok végett hosszabb ide- 
id fog tartózkodni. Királynőnk már részt 
vett egy rókavadászatban, Augliában, s szom- 
baton Windsorban az angol királynőnél ebé- 
delt. - Az apatin-szonti védtöltés áttörése 

után a duna vize megint harminczezer 
holdat öntött el. - A pesti tudomány- és 
műegyetemi hallgatók mártius 15-én a kere- 

pes-úti köztemetőbe vonultak ki, leróván a 
nemzet vértanúi iránt a kegyelet adóját. 

SZINHÁZ 
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Kolozsvártt, csütörtök mártius 16-án 1876. 

hogy a még folyton tartó üzletpangás, és né- 

KÖZGAZDASAÁG. 
Jelentés 

a kolozsvári takarékpénztári részvénytársiun- 
lat 1876. évi fehruár hó 28-án tartott VII-Iik 

rendes közgyüléséről. 

I. Igazgató Korbuly Gergely üdvözölvén 
a közgyülést, jelenti, hogy az alapszabályok 20 
§-a értelmében kiküldött igazoló bizottmány 
által igazoltatván 78 részvényes, kik 507 rész- 
vényt tettek le és 407 szavazatot képviselnek, 
miután a részvényesek kellő számban megje- 

lentek, felkéri a közgyülést, hogy az alapszabá- 
lyok 23-ik §-a értelmében magának elnököt 
válasszon. - Közfelkiáltással elnökké válasz- 
tatik gr. Eszterházy Kálmán 

II. Gróf Eszterházy Kálmán elfoglalván : 
az elnöki széket, megköszöni az irányába nyil- 
vánult bizalmat és egy rövid alkalmi beszéd 
előrebocsátása után a közgyülést megnyitott- 
nak nyilvánitván, felhivja igazgatót, hogy a meg- 
állitott tárgysorozat alapján az igazgató választ- 
mánynak az 1875-dik évi üzletről szóló jelen- 
tését adja elő. ; 

III. Igazgató Korbuly Gergely előterjesz- 
ti az igazgató választmánynak a mult 1875- 
dik évről szóló üzleti jelentését. ; 

Tisztelt közgyülés! 
1875. deczember 31-ével ismét letelt in- 

tézetünk életéből egy év, melynek folyamáról 
és eredményéről számolni, alapszabályszerüű kö- 
telességünk. Ezt teljesitjük, midőn a mult évi 

zárszámadást ez alkalommal előlerjeszteni sze- 

rencsénk van, mi annál kellemesebb reánknéz- 

ve, minél kedvezőbb képét mutathatjuk fel in- 

tézetünk foytonos haladásának, virágzásának. 
Zárszámadásunk ily kedvező képet tüntet 

fel összehasonlitva a megelőző üzletév eredmé- 
nyével, mert a bizalom fokozódása, a legszebb 
bizonyitványi becsületes törekvésünknek, a bi- 
zalom fokozódását jelenti pedig kétségtelenül 
azon körülmény, hogya takarékpénztári betétek, 
egy év alatt intézetünknél, mintegy háromszáz- 

ezer forinttal szaporodtak. ; 

Azonban ezen örvendetes tudósitással szem- 

ben fel kell emlitenünk azon körülményt is, 

mileg hitel hiány miatt, meglevő készleteinket 
nem használhattuk fel oly arányban, mint azt 

más viszonyok közt tettük és tenni óhajtottuk 
volna, de hiven ragaszkodva eddig mindég kö- 

vetett elvünkhöz, inkább az intézet hitelé- 

nek megóvását tartottuk első sorban figyelemre 
méltónak, bizva a jövőbe, mely a hitel- és 
üzletviszonyok jobbra fordultával, megadandja 
a részvényes uraknak is bizonyára a kellőnye- 
reményt. : z 

A jelzálogra kölcsönzést a mult évben 
nagyobb mérvben fojtattuk a jelenleg, zilált 
személyes hitel mellett, ezekben látván legjob- 

ban elhelyezve a hozzánk ületett pénzeket, s 
bár ha eddig veszteség nem ért, ez évben is 
tartaléktőkénk tekintélyesebb gyarapitását szük- 
ségesnek tartottuk, ez uton is, minden eshe- 
tőségre biztositani , óhajtván intézetünk jö- 
vőjét. 

Áttérve üzletünk részleteire, mult éviered- 
ményeit a következőkben kivánjuk megismer- 
tetni : 

A forgalmat illetőleg. 
A tisztelt részvényes urak kezei közt le- 

vő a) alatti kimutatás szerint a mult évrőlát- 
jött 90,378 frt 48 kr. pénztári maradványnyal 
együtt a . 

bevétel 2.7182,336 frt 69 kr. 

ellenben a kiadás 2.632,771 frt 78 kr. 

hozzá adva 149,564 frt 91 kr. 
pénztári maradványt, 

azösszes üzlet for- 
galma 5.564,673 írt 38 kr. 

(Folyt. köv.) 

Távirati tudósitás a bécsi tözsdér 
márczius 14-án 54, Metaligues 67,2. fr 

Kamat - 54 Nemzeti kölcsön 70,60 

frt. 1860-iki államkölcsön 111,10 Bankrószvé- 
nyek 8.98 Hitelrészvények 168.20 London 
115,65. frt. Ezüst 10375 Cs. kir. arany 5.413 - 
- Napoleondor 9,261/, 100 mark német ér- 

tékű 56.85 
Urbéri kötvények: Magyarországi 76.50 

Temesvári 76- Erdélyi 76.- Horvátország 

Felelős szerkesztő: Rékésy K 
1 8 fölléptent, Szobaton kezdi meg vendégszereplé- zőleg. A nevezett bizottsági tagok felvették a scsak a gyakorlati próba van hátra, s a tü. Erdélyi Marietta k. a. vendégfelléptéül : 

884 iét Bignio ajos magyar kazánkfia,s a bé- cypruságat, Baross ur a papirra ráirta a küldő zérségnek ezért legközelebb három félüteg s a Mé k rövid idei 
esi udvari opa első rendű művésze. Összesen nevét és a tegnapi nap keltét, azután a ke- négy ágyu három különböző ezredhez elkülde- A T 2 dl 22 g csa 

i, ötször fog flépni, először „Ernáni-ban, a gyeletes küldeményt letették a koporsó rava- tik. A talpak a fuvarszerek, a küllők, a ten- eve n0 gúny-ár on dasa I 

mi mely a legjob szerepel közé tartozik. Vasár- talára, a nagy halott uhy A többi koszo- gelyek s némely, fából készült alkatrószok ki- Gil traviati1) A legritkább finom diszáruk, ékszerek ur: 

mu1 Mnap vBetyár endője népszinmű adatik, hét- rukat felaggatták a sirbolt falaira. vételével, teljesen belföldi aczélból s vaspléből opera 4 felv. hf orsa és hölgyek számára, az üzlet s 
méljg a Luncia" ignio felléptéül, szerdán ,Tell - Deákereklyék. A nemzeti muze- készültek. A talpak közül négyszáz darab, szint- hagyása miatt, a vételáron alól n 
,4 ilmos- Bigoval a czimszerepben, pénteken umnak birtokába Tárányi Ferencz szivességéből ugy a járműfélék s eszközök, nelyek száma enpt orakbe végelel o:kor t dll 

Bignio jutalojátókául „Trobadour" adatik. több érdekes ereklye jutott. Ilyenek azon csi- több mint 7000, magánosok által készittetik ezdete 7 órakor. Vége él eladatni! 
i faragványok, melyeket Deák a forradalom i ; estobbmi 

Ghivó a kolozsvári Örvos-termé- nos faragványok, 1y a még szükséges 2000 talpat a mühelyekkel Hol éntel 17-én az elmaradt pá- 

szettudomány társulat 1876 mártius 17-én d,. után P.-Szt-Lászlón készitett: továbbá nehány ellátott arzenál készitendi el. Az Uchatius ál- e genibl ereh Matieter k A bucs 

sikerült másolat Deák rokonainak arczképei után; 
végre másolatai Deák azon leveleinek, melye- 
ket 1848-1866 sógorához, Oszterhuber József- 

hez intézett. 

- Dr. Kövesdi Boér Lajos, a Rókus- 
kórház szemészeti osztályában alorvos, e hó 

u 6órakor rtandó természett udomá- 
nyiszakúlsére. Előterjesztést tesz : Parádi A falu rosszaásai e9 él aoiu öl 

Eredeti népszinmű 3 felv. ikBe s 

Szombat, mártius 18-án 1876. Bignio Lajos 

ur a bécsi cs. k. nagy opera első rendü tagja, 

udvari operaénekes első vendégfelléptéül: 
HErnáni. Opeora 4 felv 

tal feltalált uj lövegek, melyek hatása majd 
három akkora mint a németeké, s sem nehe- 
zebben nem készithetők, sem több költségbenem 
kerülnek, teljesen a magánipar utján fognak 
készittetni. Mind e megrendeléseknél szigoraan 
fognak érködni a fölött, hogy agyatomágis l 

rvény férgenél (Turbellaria)5. Ülés hely: 
gyetemi épüt I. em. 7. sz. (bölcsészeti ta- 



ír. 310-1876. (108) 
íÁTrverezési hirdetés. 
A Maros-Ludasi birtokossági és községi összes limitált korcsmárlási j 

[ 
nem sikerülvén, ujabbi árverezési határmapul f. hó 

(Offertek) elfogadtatnak. 
A szolgabiróságtól. M.-Ludason, 1876. mártius 10 én. 

DEÁK SÁNDOR, szolgabiró. 

a- 

szonbérbe adása, a f. hó 8-ra kitűzve volt árverezési határnapon árverezők hiá- 
yában n. 22-ke 

; ; ész á i lyiségből. 15 boltajtóval az 9 óra tüzetik ki, Maros-Ludason a község házánál, miről árverezni az egész alsó rész. a mely áll 5 bolti helyiségből. a ivánók azon megjegyzéssel értesittetnek, hogy az árverezési feltételek a község utcza-felől, igen alkalmas kávéház, bor- és sör-csarnokmak, minthogy az lázánál a hivatalos órákban bármely napon megtekinthetők és hogy zárt ajánla- egészet egymásba járónak lehet alkalmazni. 

240 

(6- 

Kolozsvárt hidutczában a volt Hidkapu melletti sarokháznál 29. sz. alatt kiadó 

e (88) 

*, ognak 

Értekezhetni ugyanott s a CZIRIÁK és STARK üzletében. 

(81) (s-3) 
dor 
Haszonbéri hirdetés. 

1-2) 

hat 

kiadandó, addig is a feltételekről gondnok Wolff J. gyógyszerésznél tu 
zódhatni. 

A főtéren - piaczi templom körül - 36. sz. a. levő épületben, melyben sárhel 
auffer K. kereskedése volt, a bolt, hozzá tartozó magazin, pincze és az emele- 
lakrész, együttesen folyó Is76-ik évi szt-György naptól kezdve, 

egymásután következő évekre, a plébániai lak nagy termében, ez évi ápri- 
lis 7-ém délelőtt 9 órakor tartandó nyilvános árverés utján haszonbérbe 

Etérleti hirdetmény. 
Mező-Rüts községében (Tordamegye) egy óra távolságra Maros-Vá- 
ytől, egy jelenleg 52% és a tagositás még ez évben leendő be- 

fejeztével 600 holdból álló lak- és gazdasági épületekkel 
felszerelt birtok bérbe, vagy örök áron is eladó. 

Bővebb felvilágositás nyerhető MAURER MIHALYnál Brassóban. dako- 

é
r
t
.
 

Kolozsvárt, mártius 15-én 1876. 

AMICTORIA- biztositó társaság 
Molozsvártt. 

az uj kereskedelmi törvény életbe lépte ötletéből folyó év 

rendkivüli közgyülést 
tart, melyre a t. cz. részvényesek az alapszabályok 25, 26, 31 

3832. §§-ai értelmében tisztelettel meghivatnak. 
E rendkivüli közgyülés tárgya: A kereskedelmi törvény 

hez alkalmazott uj alapszabályok tárgyalása és a rész 
vény-tőke rendezése. 

Kelt Kolozsvártt, 1876. márczius 12-én, az igazgató-választ 
mány megbizásából 

A ,VIOT0RIA hiztositó-társaság, igazgatósága: 
. Alelnök Igazgató Vezérigazgató 
SIMON. WAGNER. szÁSsz. 

Az alapszabályok 31 és 32. §8-ai igy szólanak: 
31. § 

lenléte szükséges, kik együttvéve legalább is 500 uj részvényt és 100 szavazatot képvi 
selnek. Mégis a 28. §. VI. VIII. IX. (alapszabály változtatás) X. és XI. pontjai alat 

tásához mindig még a kormány előleges jóváhagyása is igényeltetik. 
32. §. Ha a szabályszerűen kihirdetett közgyülésre a részvényesek hat 

számmal meg nem jelennének, akkor a közgyülésre uj hirdetéssel legalább 15 napra tüze 
tik határidő, s ezen második közgyülés határozatképes lesz, tekintet nélkűl az ott meg 
jelenők számára. Az elhalasztás után igy ismételt közgyülés azonban csak az elsőre is ki 
tüzve volt tárgyak felett határozhat. 

április 5-kén, Kolozsvártt, a városház nagytermében 

Jogérvényes közgyülési határozat hozatalra legalább 40 oly részvényes je- 

foglaltakat érdeklő határozatok csak oly közgyülésen hozathatnak, a melyen a kibocsátott 
részvényeknek legalább 2/4-da képviselve van s ugyancsak az efféle határozatok végrehaj- 

ározatképes 

-
 

á
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sSTE JÁTYOS 
könyvkereskedésében Kolozsvárt kaphatók : 

PULSZKY FERENCZ, DEÁK FERENCZ. Jellemrajz. Ára 60 kr. 
INGRAHAM Prof. J. H. Der Fürst aus Davids Hause oder drei Jahre 

in der heiligen Stadt. Eine Sammlung von Briefen, welche Adina, 
eine Jüdin aus Alexandrien, wáhrend ihres Aufenthaltes in Jerusa- 
lem zur zeit des Herodes an ihren Vater, einen reichen Juden in 
Egypten, schrieb, und in denen sie als Augenzeigin alle Begeben- 
heiten und wunderbaren Vorfalle aus dem Leben Jesus von Nazareth 
von seiner Taufe im Jordan bis zu seiner Kreuzigung auf Golgatha 
berichtet Ára 2 frt 76 kr. 

BERNSTEIN JULIUS. Die fünf Sinne des Menschen. Diszes vászonkö- 
tésben 3 frt 60 kr. 

SMITH EDWARD. Die Nahrangsmittel. 2 kötet. Diszes vászonkötésben 6 ft. 
LOMMEL Dr. EUGEN. Das Wesen des Lichts. Gemeinfassliche Darstel- 

lung der physikalischen Optik. Diszes vászonkötésben 4 frt 20 kr. 
MAUDSLEY Dr. HENRY. Die Zurechnungsfáhigkeit der Geisteskranken. 

Diszes vászonkötésben 3 frt 60 kr. 
SPENCER HERBERT. Eimnleitung in das Studium der Sociologie. 2 kö- 

tet. Diszes vászonkötésben 6 frt. 
RICHTER. Prof. Dr. H. M. Die Piccolomini. Ára 36 kr. 
ESSELLEN. Das Varianische Schlachtfeld im Kreise Beckum. 45 kr. 
DONDORFF H. Die Normannen und ihre Bedeutung für das europáische 

Culturleben im Mittelalter. 45 kr. 
HIRZEL Dr. C. Jeanne d Arc. Ára 60 kr. 
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Nagyon fontos a bőjti idénrellg 

/ 

papir-, vászon-, félbőr-, bőr-, chagrin-, selyem-, társon 
kordován-, elefántcsont-, 

Nem birom eléggé nemcsak a római katholikus e 
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PERROT Dr. F. Die Reform des Zollvereinstarifes. 45 kr. 
COHN GUSTAV. Streitfragen der Eisenbahnpolitik. 60 kr. 
BOLL Dr. FRANZ. Über elektrische Fische. 45 kr. 
MAYER CARL AUGUST. Zvwei tapfere Herzen. Roman. 2 Bánde. 6 ft 90. 
KOCK HENRI de Lart d'érre Heureux en Ménage. 1 frt 80 kr. 

(10) (19-25) II 

e lelzálog-kölcsönök 
Pl] H IS a birodalom bármely részében telek 

99 könyvezett nem 
földbirtokra is 1000 frttól a leg 

. .. . 5 

HMHaj-ifjitó-tej. alatt, és 3000 frton felülieket még elő 
A ,Puritas" nem hajfesték, hanem nyösebb módozatok mellett gyorsan ezzkő 

tejnemü folyadék, mely majdnem azon csodá- Zöl- (74) ) 
tos hatással bir, hogy ősz hajakat megifjit, 

azaz lassanként, még pedig legkésőbb ti- 
zemnnégy nap alatt ama szint visszaadja, 
melylyel eredetileg birt! 

A „Puritas" nem tartalmaz festékanya- 
got. A haj tetszés szerint vizzel mosathatik, le- 
het fehérrel átvont vánkoson aludni és gőzfür- 
döket használni, a festéknek nyoma sem vehető 

/ , mert a 

EEu Purita 
nem fest, hanem ifjitja és pedig a leghosszabb 
és legdúsabb női hajzatot és a férfi haját és 
szakállát. 

Egy üveg „Puritas' ára 2 frt. (postai 
tküldésnél 20 Érral több) s készpénzzel, vagy 
véttel kapható: Franz Ottó éstársá 

ál, Bécs, Mariahilferstrasse 38. 

Raktárak: 
MHolozsvártt: Valentini gyógysze- 
rész, Redoute soron. 
Gy.Fehérvár: Csiky Kristóf. 

; e P. Herrman győgyszerész. - 

ssővas. hertts év mánzisok eten A IDT- úg Kereskodelmi ügynöki 
cz. vevőket kérjük, hogy jól figyeljenek czé- IRODA 

Kolozsvártt, bel-mon ostorutcza 19 szám. 
(Értekezhetni posta útján, vagy személyesen na- 

ponta d u 4-ig.) 

günkre, mely minden üveg fenekén és tokján 
látható , minthogy „hajifjitó-tej" czim alatt 

AÁnzatok is léteznek. 

E 
et 

tehermentes 

magasabb őszszegig törlesztésre rövid idő 

DROZ GUSTAVE. Les Étangs. 1 frt 80 kr. 
KARR ALPHONSE. Plus ca change... 2 ífrt 10 kr. 
LEAR FANNY. Le roman d'une Americaine en Russie. 3 frt. 
COLOMB ASSZONY. Carilés leánya. Ara 80 kr. 
BULLA JÁNOS. A tündér-őv. Regényes elbeszélés. 7 énekben 80 kr. 
JIRECEK CONSTANTIN JOS. Geschichte der Bulgaren. A frt. 
SCHLICKEYSEN GUSTAV. Obst und Brod. Eine wissenschaftliche 

Diátetik. 1 frt 80 kr. 
PAYN JAMES. Haives A. novel in two volumes. 1 ífrt 92 kr. 
MARRYAT FLORENCE. The poison of asps and other stories. 90 kr. 
SCHLIEBEN ERWIN. Das Judenschloss. Roman. 3 Baánde. 6 frt. 

VACANO EMILE MARIO. Wiener Fresken. 2 frt 40 kr. 

WALLERSTEIN. La Prima Donna (Patti Polka) p. Piano. 45 kr. 
, Un beau Papillon. Polka Mazurka. 45 kr. 

LOESCHHORN. Boléro Morceau de Salon. 90 kr. 
NYIZSNYAI GUSZTÁV. Ifjukori emlékek. Magyar ábránd. 80 kr. 

KONTSKI. Chev. de, Tarenteile. Soavenir de Naples. 90 kr. 
LANGERT. Mélodies de VOpéra „Faust? de Gounod. 1 frt 50 kr. 
WALLERSTEIN. La voilée (Emma Walzer). Prés De la Mer, Polka.- 

Une belle main. Mazurka. - La chérie (Sophien-Walzer). - Bon 
voyage Polka. - Cher soi Mazurka. 1 frt 95 kr. 

SCHULTZE CLEMENS. Home, sweet home. - Transcription p. Piano 90 kr. 

Fényképek. Cabinet alakban. 
Josguin. Hurrah! Hurrah! - Lambron. Egeret szeliditő nő (gyönyörü 

női alak). - Kaulbach. A reformátio időszaka. - Borckmann. Egy findzsa 
théa. - VASTAGH. A vén kuruzslónő. - Max. Árverezés. - Bertrand. 
Sapho halála - Vecellio. Jupiter és Antiope.- Rubens. Szűz Zsuzsán- 
na. - Piloty. Hero és Leander. - Arnold. Sauvegarde. - Dieksee. Bánat. - 
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eyze. 

másra pályázat hirdettetik, 
Ezen állomás 400 frt. évi fizetés, szabadlakás és hat öl fenyőfa 

randós gal van egybekötve, 3 évre kielégitő szolgálata mellett bizto 
tatik, azután állandósittatik. (102) 

jjöv 
éadni. 

DEZSŐ MÓZSES, elnök. 
Gyergyó-Szárhegy, 1876. márcz. 7. 

A Borszékben rendszeresitett műkertészi állo- 

(83) 
Felhivatnak pályázni kivánók kellően okmányolt folyamodványukat a 

ő április 15-ig a borszéki-fürdő bizottsági Elnökséghez 

Lehmann. Venus és Capido. - Beyschlag. Psyche. - Souchon. Imogen. - 
Meyer. Reggel. - Saint-Jean. La favonte. - Bianchi. Fiatal milánói leány. - 
Ramberg. Cseresznyeszedőnő. - Cabanel. Egy faun átkarol egy nymfát. - 
Bitterlieh. Gráziák. - Van der Werff. Szent Magdaléna. - Müller. Fogait 
vizsgáló olasz leány. - Dürck. Olaszaő. - Thorwaldsen. Krisztus. - Coni- 
nek. Fiatal filamandmő. - Fontana. Lucia Mondelli. - Bonifari. Sonatina. - 
Kaulbach. Hársfa alatt. - Kaulbach. III. Ottó Nagy Károly császár krip- 
tájában. - Kaulbach. Bolondokháza - Snyders. Medveharcz. - Max. 
Adagio. 

já- 
sit- 

szobrát akarták ez új kiadás által főlállita 
tóvá tegyék, nem kiméltek 

melyben reggeli, déli, estvéli, szent-mise-áldozati, gyónási innepnapi és 
1 

Ára egyszerüű kötésben 80 kr Diszes börkötésben, aranyova és tokkal 1 

tet, dicsöséget, vidám elmét és öröm koszorut szerez.4 

inkább pedig b. e. Szepes 
véből vannak összeszedve. 

olvasónak, hogy e nem is földi, 
gyönyört és szivbeli ihlettel érezzen. 
országába, s a legszentebb jogot gyakorolja , mely a föld vándo 
engedtetett, a legszentebb, legfőbb valósággali társalkodást. 

világon minden. Okosság, érzés, hit, sejtelem; minden azt mondjapennünk, hogy 
mindennek egy fő-, egy végoka van, fen, fejünk fölött 
csillagok, körülünk a levegő jóltevő, 
sogia, felhőiben, tisztitó villámában t 
harsogja s irja az ég kék lapjára. Alant itt minden madár a remtőt üicséri 
hálaénekében, minden virág a feremtőnek küld tömjént, áradó illzában. § csak 
mi nem imádnánk téged, teremtő atyánk? Imádunk s hálát mondui neket, hogy 
teremtettél, hogy ily széppé tetted körülünk a világot, hogy felék itettél minket 
mindennel, mi szemnek és léleknek gyönyőört okoz, örömet ád. Im kozzunk h Egy-egy fénykép ára G0 kr. 
zád atyánk, teremtőnk ! - 

ajánlhatom hazánk művelt szép és fenkölt lelkü leányainak szives igyelmébe. 
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(5) (50) 

VASTARTALMU CHINA-SZÖRP 
Grimault és társa párisi gyógyszerészektől. 

Egyike ez a legkitünőbb erősitő-szereknek, a minőkkel az orvosi i 

delkezik. Ujjáteremti a kimerült erőt, s javitja a betegség al 

ott vért, a Grimault és társa-féle vastartalmu ehina-szörp a páriai 

de médecinee által kitüntetett s minden orvosi tekintély ált 1 

nló jó eredménynyel működik, ugy a gyermekeknél, lepén 

Különösen eredménydúsan alkalmaztatik a sápadtság, vér- 
Avi tisztulás rendetlensége eseteiben, valamint a 

Kön eknok enek a nők oly gyakran ki vannak téve. Meg- 

tést, s visszaadja az előbbi ui ladeséb emeii az étvágyat, elősegiti az emész- vétethessék, kéretik mindenki aminan et ztn ates tk áirását kérni. - Főraktár Béc en rajta lev sa aláirását kérni. Főraktár Bécsben Benno Raabe gyógyfűkereskedőnél a Backerstrasseban. 
Kolozsvárott Dr. Hintz G. győgyszerész urnál 

birtok rendezésről 
az ERDÉLYI részekben. 

AJÁNLVA 

az erdélyrészi-képviselők és a kereske. 
delem-, ipar- és föld-mivelés-ügyi minisz- 

ter figyelmébe 

ut Erdlyi Gazdasági-Eigylet egy fagja állal 
Ára 60 Er. 

Mgyuia magyar maküyv motastáns catnmálandólszmn 

12-rét. Egyszerü kötésben 60 kr. Angolvászon kötésben kkal 1 frt 
Velin papiron, aranymetszésü angolvászon kötésben 1 frt 50 k Aranymet 
széssel, bőrkötésben 2 frt. Aranymetszéssel, díszes bársony késben 4A 
16-rétben egyszerü kötésben 36 és 40 kr. Angolvászon kötésben, kkal 50 

egyházi, valamint mint világi költő oly jó hirnevet szerzett magnak hogl 
közönség nálunk nélkül is irójáról a munkát megismerheti. Fenség gondola 
gyönyörü fenkölt költői irály vonul a munkán mindvégig." 

állva, bátran ajánlhatom a nálam raktáron levő ájtat 

W. után forditotta P. Szakácsi Vitus. 

A kedves fol 
meivel, 
Alapeszmék : 
kül a hit, egy üdvnélküli hi 

tényi szeretete felebarátai iránt, 
zött eléggé ismeretes, 
lelé, mert ő a szerző 
fennlebegett, dicsérve 
fájuk ezüst húrjaival 
pott, ő is vele. Mil 
méltók 
számára. „Mit lobbantjuk egymás sze 
tünt évek gyülöletes avas előzményeit, 
palástjával fel kellene fedeznünk.- H 
magunk türedelmetlenek. Nem derék 
édes cseppjeit szemrehányásokkal m 
agyarkodjunk; mikor imádkozunk, ne 
sziv oltárára szánt áldozat illatja, ha 
meg, soha nem hat fel a seregek Uráh 

STEIN JÁNOS 
sében Kolozsvárt igen nagy vI 
kaphatók: 

Imakönyvek és ájtatossági lönyvel 
magyar, német, franczia és angol nyeven, 

könyvkereskedé asztékba 

kautsc aa 
teknős-béka-, gyöngyház-, ecaille painat szaru- sat. bekötésekben, 265 krtól 35 frtig. és eljebb. l Franczia- és Némethon legkitünőbb könyvkötészeteivel 8ss 

0sigi 
ötést. 

hanem Érme kezetű hivek figyelmébe ajánlani következő jeles ájtatossgi k 
WVitschel V. Henr. . 

Elmét, szivet Istenhez emelő re 

zeköttetés 

1E 
ly hitfele 
önyvet; i 

l 

ok 
kiadás, 

űn 

3 

d 

imakönyvek rendkivül izléses, s csinos Dek 

ggeli és esti fohász 
2, ujonnan álhézett 

8-rét (327 1.) Vászonkötésben, tokban 2 fi-kr 
Börkötésben, aranymetszéssel 2 ír 80 kr. 
Velinpapiron, franczia bőrkötésben, arany- 

metszéssel és csattal . 
Bármely kiadáshoz forditó, P. Szakácsi Vitus 

fényképe ingyen mellékeltetik. 
gy dicsérni Witschel e jeles művét, ugy 

yékony költői irály, párosulva tiszta lelke magaszt s szent érze. a keresztényi szeretet, mely végig ömlik rajta, eléggé jánlják azt alsten a szeretet. „A szeretet felebb áll a hitnél. ,Szeretet mél. i t.4 sat.- 
És P. Szakácsi Vitusban, e lánglelkü s hőkeblü 

4 fr 

diszen kiállitott 

Ajánlanbi va 
hitem, felesleges 

iférfiuban kinek kere. 
végnélküli jósága, még a mai nyig is hivei k 

e jámbor lelkiatyában, Witschel művének Ijobb forditóját vel együtt érzett, mint maga is előszaváln emliti. ha 
s magasztalva a szentek feletti lényt, kit szeráfok hár zengenek, ő is utána lebegett; ha az embe-k közé lecga- ) gyönyörü, felséges szavakat mond forditó előzavának végén, at, hogy érczbe vésettessenek, igy megörökitendők ez isket az utókot 

mére, - ugymond - a valli viharral . 
melyeket a kiderült kornak "vebbre szalot 
a javaljuk másnak a türedelet, ne legyiek 
dolog a szeretet poharát elkizönni, s anu 
egkeseritni - Szóval: ha önyörgünk, m 
ezivódjunk: mert akár a tuplom, akár 
az a harag s gyülölség ttével gyujtall 
07, Istenéhez. 0e 

A mű kiállitását illetőleg, a kiadók a boldogult forditónak hdalmi emlek 
! ni, s hogy azt ama sz) névhez mi. 

semmi anyagi áldozatot. inl8 

Továbbá r. katholikus hivek számra: 

más szükséges könyörgések és énekek foglaltatna. 
Legjelesebb imakönyvek után öszveszedte GÁBOR JNOS 

erdélyi katholikus pap. IB 

, frt 50 kr. / 
Ezen könyv ,KOSZORÚ czimet visel, mert naz Istennek lelme tisztele: 

A mely imádságok ezen műben találtatnak, azok iminnen-monnan, leg- 1 
y Ignácz volt erdélyi püspök derék indságos köny 

gyes volta elegendő alkalmat nujt az áhitatos 
hanem mondhatni mennyei foglakozásban lelk! 

Átlép ő bús mulandóság hazából a lelkek 
4 

gyermekeinek 

Tartalmát illetőleg szerző ke 

- 

Protestáns hivek számára: 

Imakönyv a szépnem szálára 
Második átdolgozott és bővitett kiadáss 

Egyszerüű kötésben 1 frt. - Csinos papirkötésben tokkal frt 50 Er. 
Aranymetszésü díszes bőrkötésben tokkal 2 frt.- Gyönyü franczii 

bőrkötésben 7 frt. - Pompás bársony kötésben 9 rt. 
Vajjon kihez imádkozzunk ? Hozzád, teremtőnk, kinek lelét köszöni a 

inx] 
azok a eliden ragyogó 

éltető árja, szellőiben a termtő nevét s 
, hangos menydörgésében a feremtő perél 

a 

E gyönyörü nyelvezetü ékes irályú és csinosan kiállitott imaönyvet pátma 

dék ifjuság imakölyve 
hymnuszokkal. 

Hitben megerősödött protestáns fiak és leányek szárra. 
Irta MEDGYES LAJOS, dézsi ev. ref. lelkész. 

f- 

„Felesleges ezen munka belbecse felől itéletet mondanunk, sziző ugy m 

Nyomatott Stein János m. k. egyetemi nyomdásznál az ev. ref, tanoda betüirel Kolozsvárt. 


